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NOTE BY THE SECRETARIAT NOTE DU SECRETARIAT 

1. The present Statement is issued monthly by the 
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of 
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102 
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General 
Assembly resolution 97 (1). 

2. Part I contains a statement of the treaties and 
international agreements registered in accordance with 
Article 102 (1) of the Charter, Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and 
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned 
Regulations. With respect to each treaty or international 
agreément the fallowing information is given: registration 
or recording.number, title, date of conclusion, date and 
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality 
of registration or filing and recording and date of that 
formality. Annexes to the Statement contain ratifications, 
accessions, prorogations, supplementary agreements and 
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with 
the Secretariat of the United Nations or registered with 
the Secretariat of the League of Nations. The authentic 
texts of the treaties and international agreements together 
with translations in English and French are subsequently 
published in the United Nations Treaty Seriee. 

3. Under Article 102 of the Charter of the United 
Nations every treaty and every international agreement 
entered into by a Member of the United Nations after the 
coming into force of the Charter must be registered with 
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by 
resolution 97 (I) referred to above, established regulations 
to give effect to Article 102 of the Charter. The United 
Nations, under article 4 of these Regulations, registers 
ex officio every treaty or international agreement which is 
subject to registration where the United Nations is a party, 
has been authorized by a treaty or agreement to effect 
registration, or is the depositary of a multilateral treaty 
or agreement. The specialized agencies may also register 
treaties in certain specific cases. In all other instances 
registration is effected by a party. The Secretariat is 
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected. 

4. The Regulations also provide in article 10 for the 
filing and recording of certain categories of treaties and 
international, agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter. 

5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the 
operation of the system of registration and publication of 
treaties. In respect of ex officio registration and filing and 
and recording, where the Secretariat has.responsibility for 
initiating action under the Regulations, it necessarily has 
authority for dealing with all aspects of the question. 

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le 
Service juridique du Secrétariat en exécution de l'article 
13 du Règlement destiné 1 mettre en application l'Article 
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de l'Assemblée générale. 

2. La partie I contient le relevé des traités et accords 
internationaux enregistrés conformément au paragraphe t de 
l'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé 
des traités et accords internationaux classés et inscrits 
au répertoire en application de l'article 10 du Règlement 
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-après sont indiqués : numéro 
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre, 
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur, 
langues de conclusion, nom de l'autorité qui a pris l'ini-
tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement 
et d'inscription au répertoire et date de cette formalité. 
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications, 
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres 
formalités ultérieures concernant les traités et accords 
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies ou 
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations.-Les 
textes authentiques des traités ou accords internationaux, 
accompagnés de traductions en anglais et en français, sont 
ensuite publiés dans le Recueil dee Traitée des Nations Unies. 

3. Aux termes de l'Article 102 de la Charte des Nations 
Unies tout traité ou accord international conclu par un 
Membre des Nations Unies après l'entrée en vigueur de la 
Charte doit être enregistré au Secrétariat et publié par lui. 
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, l'Assemblée 
générale a adopté un règlement destiné à mettre en applica-
tion l'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Règle-
ment dispose que l'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis 
à la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie 
audit traité, soit lorsqu'elle a été autorisée par les 
signataires à effectuer 1'enregistrement, soit encore 
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent également, 
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités. 
Dans tous les autres cas, c'est l'une des parties qui effectue 
l'enregistrement. Aux termes de l'Article 102 le Secrétariat 
est l'organe auprès duquel l'enregistrement doit être effectué. 

4. L'article 10 du Règlement contient des dispositions 
relatives au classement et à l'inscription au répertoire de 
certaines catégories de traités et d'accords internationaux 
autres que ceux qui sont soumis à la formalité de l'enre-
gistrement en vertu de l'Article 102 de la Charte. 

5. En vertu de l'Article 102 de la Charte et du règle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer 1'enregistrement 
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas où, conformément au règlement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre l'initiative à cet égard, 
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous 
les aspects de la question* 

v 



6* In other cases, when treaties and international 
agreements axe submitted by a party for the purpose of 
registration or filing and recording, they are first 
examined by the Secretariat in order to ascertain whether 
they fall within the category of agreements requiring 
registration or are susceptible of filing and recording, 
and also to ascertain whether the technical requirements of 
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed 
in the League of Nations and the United Nations which may 
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat 
may find it necessary to consult with the registering party 
concerning the question of registrability. However, since 
the terms "treaty*1 and "international agreement" have not 
been defined either in the Charter ox in the Regulations, 
the Secretariat, under the Charter and the Regulations, 
follows the principle that it acts in accordance with the 
position of the Member State submitting an instrument for 
registration that so far as that party is concerned the 
instrument is a treaty or an international agreement within 
the meaning of Article 102. Registration of an instrument 
submitted by a Member State, therefore, does not imply a 
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It 
is the understanding of the Secretariat that its action 
does not confer on the instrument the status of a treaty 
or an international agreement if it does not already have 
that status and does not confer on a party a status which 
it would not otherwise have. 

7. The obligation to register rests on the Member 
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to 
give publicity to all txeaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under 
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not 
bê en registered, may invoke that treaty or agreement before 
any organ of the United Nations. 

Publication of treaties and 
international agreements 

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the 
General Assembly amended article 12 of its Regulations to 
give effect to Article 10? of the Charter so as to give 
the Secretariat the option not to publish in extenso a 
bilateral treaty or international agreement belonging to 
one of the following categories: 

(a) Assistance and co-operation agreements of limited 
scope concerning financial, commercial, 
administrative or technical matters; 

(b) Agreements relating to the organizat ion of 
conferences, seminars or meetings; 

(c) Agreements that are to be published otherwise 
than in the series mentioned in paragraph 1 of 
of article 12 of the said Regulations by the 

"" --United Nations Secretariat-xrr-lyy^^pec'iaiized 
or related agency. 

In accordance with article 12(3) of the regulations 
as amended, those treaties and international agreements 
that the Secretariat intends not to publish in extenso 
are identified in the monthly statement by an 'asterisk 
preceding the title. 

6. Dans les autres cas, c'est-â-dire lorsque c'est une 
partie \ un traité ou â un accord international qui présente 
l'instrument aux fins d'enregistrement, ou de classement et 
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit 
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie 
des accords qui doivent être enregistrés ou de ceux qui 
doivent être classés et inscrits au répertoire, et afin de 
s'assurer que les conditions techniques, du règlement sont 
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations 
et l'Organisation des Nations Unies ont progressivement éla-
boré, en matière d'enregistrement des traités, une pratique 
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer. 
Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de 
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de 
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et l'ex-
pression "accord international" n'ont été définis ni dans la 
Charte ni dans le règlement, le Secrétariat, en appliquant 
la Charte et le règlement, a pris comme principe de s'en 
tenir à la position adoptée â cet égard par l'Etat Membre 
qui a présenté l'instrument â l'enregistrement, à savoir 
que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante l'instrument constitue un traité ou un accord 
international au sens de l'Article 102. Il s'ensuit que 
l'enregistrement d'un instrument présenté paT un Etat Membre 
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur 
la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute 
autre question similaire. Le Secrétariat considère donc que 
les actes qu'il pourrait être amené â accomplir ne confèrent 
pas â un instrument la qualité de "traité" ou d'"accord 
international" si cet instrument n'a pas déjà cette qualité, 
et qu'ils ne confèrent pas à-une partie un statut que, par 
ailleurs, elle ne posséderait pas. 

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer 
la publicité de tous les traités et accords internationaux 
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe â ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de l'Article 102, aucune partie à un traité ou 
accord international soumis â l'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un 
organe des Nations Unies s'il n'a pas été enregistré. 

Publication des traités et 
accords internationaux . 

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978 
l'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son Règlement 
destiné à mettre en application l'Article 102 de la Charte 
de façon à donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier 
in extenso un traité ou accord international bilatéral 
appartenant à l'une des catégories suivantes : 

a) Accords- d'assistance et de coopération d'objet 
limité en matières financière, commerciale, 
administrative ou technique; 

b) Accords partant sur l'organisation de conférences, 
séminaires ou réunions ; 

c) Accords qui sont destinés à être publiés ailleurs 
que dans le recueil mentionné, au paragraphe 1 de 
l'article 12 dudit Règlement par les soins du 
Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies 
eu d'une institution spécialisée ou assimilée. 

Conformément â 1'article 12, paragraphe 3 du règlement 
tel que modifié, les traités et accords internationaux que 
le Secrétariat envisage de ne pas publier in extenso sont 
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui 
précëde le titre. 
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TELATIi-S AND INTERNATIONAL AGHEBHBMÎS 
BfcGISTEBtD DOSING TH5 H08TH OF SEFTEHBEft 1979 

Bos. 179b8 to 17979 

Ho. 17958. ONlTfcD NATIONS AHD INDONESIA: 
* Conference Agreeaent for meetings of the sixteenth session 

of the coaaittee for co-ordination of joint prospecting foe 
ainera1 resources in Asian offshore areas (CCOP) to be held f} 
at Bandung froa 7 to 10 Septeaber 1979. Signed at Djakarta 
on 3 Septeaber 1979 
Caae into force on 3 Septeaber 1979 by signature, in v 

accordance with article X* 
Authentic text; English. 
Registered er officio on 3 Septeabey 1?7p. 

T8AITBS ET ACCORDS IHÏKBIATI08AQ1 
ENBKGI5TBES PSWDA1T LE HOIS DE SEPTSHSBS 1979 

•os 179b8 ft 17979 

Ho 179&8. OBGABlSATIOa DES WATlOiS 01IES EX tVDOIBSIB : 
* Accord pour des services de conférence poor les réunions de 
la seizièae session du Coaité pour la coordination de la 
prospection coaanne des ressources Binéraie s an large des . 
cfttes d'Asie (CCPR) devant se tenir 4 Bandsng du 7 au 18 
septeabre 1979. Signé â Djakarta/le 3 septeabre 1979 

/if frosi^Kt* 
Entré en vigueur le 3 septeabre 1979 par la signature, 

conforaéaent â l'article X. 
Texte authentiqua : anglais. 
Enregistré d'office le 3 septeabre 1979. 

b 

So. 179S9. WOHLD HEALTH OtiUANlZ ATJ.OH AND SOLOHUX XSLUOS: 

Basic Agreeaent I or t Le establishment o£ tt-'Cbuic<il advisory 
cooperation relations. Signed at fianila on 27 Jane 1979 
and at Honiara on 13 July 1979 
Cane into force on 13 Jnly 1979 by signature, in accordance 

with article VI 11) . 

aeqistered by the World Health organization on 12 Septeaber 

o 17959. 
SA1QHG8 

OBGHISATIOS 90BDIALE DE 11 SANTE ZI ILES 

l / 
Accord de base concernant l'établisseaent d'une coopération 

technique de caractère consultatif, signé â Bacille le 27 
juin 1979 et S Honiara le 13 juillet 1979 

Entré en vigueur le 13 juillet 1979 par la signature, 
conforaéaent â 1"article VI, paragraphe 1. 

Texte authentique y anglais. 
Enregistré par l'Organisation popdiale de la santé le 12 
septeabre 1979. 

Ho«. 17960. UNITED HATIONS (UNITED HATIONS CAPITAL 
DEVELOPRËNT FUND) AND TEHENs 

: * Grant àgreeaeat—Food Storage (with annexes)• 
San'a on 16 Septeaber 1979 h 

signed at 

v> 
r\ 

Caae into force on 16 Septeaber 1979 by signature, in 
accordance with section 6.01, 
Authentic text: English^ 
Begistered ex officio on lb septeaber 1979. 
-> See section 5.02 for provisions relating to the appointaent 

Of an arbitrator by the President of the International 
Court of justice. 

HO 17960. OB GAiISATI08 DES VATIOBS UNIES (FONDS 
D"EQUIPEMENT DES ffATIOIS UBlES) ET lEHfil : 

* Accord de don' Stoçfraoe d'a^iaents (avec annexes) . signé 
â Sana le 16 septeabre 1979 
Entré en vigueur le 16 septeabre 1979 par la signature, 

conforaéaent â la section 6.01. 
Texte authentique; anglais. 
Enregistré d'office le 16 septeabre 1979. 
V Voir section S.02 poor les dispositions relatives â la 

désignation d'un arbitre par le Président de la Cour 
internationale de Justice. 

BO. 17961. G&EECE ASD FI0NGABÏ: 
Agreeaent concerning international transport by road, 

at Athens on 10 llarch 1977 
Signed 

Caae into force on 16 February 1979, i.e., the thirtieth 
day after the date of the last of the notifications (effected 
on 17 January 1979) by which the Parties had notified each 
other of the fulfilaent of the required constitutional 
foraalities, in accordance with paragraph 1 of the final 
article. 
Authentic text: English. 
fleg istered by Greece on 17 Seoteaber 1979. 

i / 

HO 17961. GfiECE ET BOiGBIE : 
Accord relatif aux transports routiers internationaux, signé 
â Athènes le 18 aars 1977 
Entré en vigueur le 16 février 1979, soit le trentième jour 

suivant la date de la dernière des notifications (effectuée 
le 17 janvier 1979) par lesquelles les Parties s'étaient 
notifié l'accoaplisseaent des procédures constitutionnelles 
requises, conforaéaent au paragraphe 1 de l'article final. 

Texte.au then tique s ar^yi^is. 
Enregistré par la Grèce le 17 septeabre 1979. 

\X 
9 

AND HUHffABï: 
cH fyuri 

ĉ Sigirëd at Athens on 18 Barch 1977 
So. 17,962*0 GBEEC 

iwmi fr/Ci 
Consular Conventioi^ 
Case into force on 26 flay 1979, i.e., the thirtieth day 

after the date of the exchange of the instruaents of 
ratification, which took place at Budapest on. 26 April 1979, 
in accordance vith article 45 (1) . 
Authentic texts: Greek. Hungarian and French. 
Registered bv Greece on_17 Septeaber 1979. 

V 
Ho «7962. 
Convention caosulaireZ 

dl J 
Signée t Athènes le IS lars 1977 

Entree en viyueur le 26 aai 1973, soit le trentième Jour 
suivant la date de l'âcfcange des instalments de ratification, 
gui a en lieu A Budapest le 26 avril 1979, conforaéaent 3 
lvarticle US, paragraphe 1. 
Textes authentiques ; grec. hongrois et français. 
Enregistrée par la Grèce le 17 septeabre 1979. 

«99 



NO» 17963 » GHEECE AND CZECHOSLOVAKIA: Ho 17963* GRECE BT TCHECOSLOVAQUIE : 
Agreeneut on international road transport, 

on 6 Jane 1977 
Signed at Athens 

Case into force on 17 January 1979, the date of an exchange 
of notifications by which the Parties informed each other of 
the COBpietion of the required procedures, in accordance with 
article IB (2) -
Authentic texts English. 
Registered by Greecç on 17 September 1&79y 

Accord relatif aux transports routiers internationaux. Signé 
à Athènes le 6 juin 1977 
Bntré en vigueur le 17 janvier 1979» date de l'échange de 

notifications par lesquelles les Parties se sont informées de 
l'accomplissement des procédures reguises, conformément & 
l'article 18, paragraphe 2. 
Texte authentique ; anglais. 
Enregistré par la Grèce le 17 septembre 1979» 

So. 17964. GBtECE AND SWEDEN 
it^/ signed at Athens on S Hay Convention on social securit 

1978 

j f l M o 17964. GRECE ET SUEDE 
Convention concernant la sécurité socialev Signée ft Athènes 
le 5 aai 1978 / 

Caae into force on 1 Barch 1979, i.e., the first day o£ the 
second month after the date of the exchange of the 
instruments of ratification, which took place at Stockholm on 
31 January 1979, in accordance with article 13. 
Authentic texts: Greek. Swedish and English. 
Registered by Greece on 17 September 1979» 

/
Entrée en vigueur le 1er mars 1979, soit le premier jour da 

deuxième «ois suivant la date de l'échange des instruments de 
ratification, gui a eu lieu ft Stockholm le 31 janvier 1979, 

| conformément ft l'article 43. 
r ffextes. authentiques : grec» suédois et anglais, 

enregistrée par la Grèce le 17 septembre, 1979. 

No » 17965. NETHEBLÀBDS, BELGIUH» LOXEHBOUBG AHD CHAD; 
Agreement on the abolition of visas for holders of diplomatic 

passports. Signed at H ' Djameua on 22 October 1977 

Came into force on 1 Deceeber 1977, in accordance with 
article 10. 
Authentic text; French. 
Registered bv the Netherlands on 17 September 1979. Cfiote: 

Also see same number in annex A.) 

Ko 17965. PATS-BAS, BELGIQDE, Î.01EHB0U&G ET TCHAD S 
Accord relatif ft la suppression du visa pour les porteurs de 
passeports diplomatiques. Signé ft N'Djamena le 22 octobre 
1977 
Entré en vigueur le 1er décembre 1977, conformément ft 

l'article 10. 
tpytje, autheatifluç. s français» 
Enregistré par les Pays-Bas le 17 septembre 1978. (Bote : 
Voir aussi même nuaéro en annexe A.) 

KO. 17966. NETHEBLANDS AïD BQTS8ANA: 
Agreement concerning the employment of Netherlands 

volunteers-. Signed at Gaborone on 26 January 1978 

NO 1796b. PATS-BAS BT BQTSWABA : 
Accord relatif ft l'emploi de volontaires néerlandais, signé 
ft Gaborone le 26 janvier 1978 

On page 500, under No. 17966, the entry into force paragraph 
should read "Cane into force on 22 December 1976, i.e., 
the date of receipt of the last of the notifications by ipx \ 
which the Parties informed each other of the conrple- _ J Q. 
tion of the required constitutional procedures, in ~* " - * - y 
accordance with article 10 (l).n 

Begistered by the Netherlands on 17 September 1979. 

la page SOD, sous le Mo 17966, le paragraphe de l'entrée 
en vigueur devrait se lire "Entré en vigueur le 
22 décembre 1978, date de réception de la dernière des 
notifications par lesquelles les Parties se sont informées 
de 1'accomplissement des procédures constitutionnelles 
requises, conformément à l'article 10, paragraphe 1." 

Enregistré par les Pays-Bas le 17 septembre,J979. 

No. 17967. NETHERLANDS AHD FEDEBAL B2PUBLIC ÛF GEBRAITs 
Exchange of notes constituting an agreement on the stationing 
of German military personnel at the 'EUBOCOBTBOL* air 
traffic control centre at Beek- The Hague, 21 Harch and 17 
April 1978 
Came into force on 25 October 1978, the date on which the 

Government of the Kingdom of the Netherlands notified the 
Government of the Federal Republic of Germany of the 
completion of its required constitutional procedures, in 
accordance with the provisions of the said notes. 
Authentic texts s German "nfl natch. 
Begistered bv the Netherlands on 17 September 1979. 

No 17967. PATS-BAS ET BBPUBLIQOB FEDEBALE D'ALLBflAGHE : 
Echange de notes constituant un accord relatif ft la présence 
de personnel militaire allemand au centre de contrôle du 
trafic aérien 'BtJBOCONTBOL* de Beek. La Baye, 21 mars et 
17 avril 1978 

date ft laquelle le 
notifié au 

Entré en rigueur le 25 octobre 1978, 
Gouvernement du fîoyaome des Pays-Bas a 
Gouvernement de la Bépubligue fédérale d'Allemagne 
l'accomplissement des procédures constitutionnelles reguises, 
conformément aux dispositions desdites notes. 
ffextes authentiques = aii^aand et néerlandais. 
Enregistré par les Pays-Bas le 17 septembre 1979. 

•o. 17968. 
BAH : 

ONION OF SOVIET SOCIALIST BEPOBLICS ABB VIST 

Treaty of friendship and cooperation. 
November 1978 

Signed at Boscow on 3 

Came into force on 13 December 1978 by the exchange of the 
instruments of ratification, which took place at Banoi, in 
accordance with article 8. 
Authentic texts; Russian and yiptna»flco 
Begistered -jointly bv the nninn of Soviet Socialist Bepublics 

and the Bepublic of Viet-Nam on 17 September 1979. 

No 17968. ONIOi DBS BEPUBLIQDES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET 
VIBT BAH ; 

Traité d'amitié et de coopération, 
novembre 1978 

Signé ft Hoscou le 3 

Entré en vigueur le 13 décembre 1978 par l'échange des 
instruments de ratification, gui a eu lieu ft Banoi, 
conformément ft l'article 8. 
textes authentiques : rosse et vietnamien. 
Enregistré con -j^inteient par 1'Onion des Bépubligues 
socialistes soviétiques et la Bépubligue du Viet-Baa le 17 
septembre 1979. 

1 



(o. 17969. SAINT LUCIA: go 17969. SilHTB-LUCIK : 

S 0 

o 

A 
Declaration of acceptance of the obligations contained in the 

Charter of the united Nations. Dated at Castries on 28 
August 1979 
The declaration «as presented to the Secretary-General of 

the United Nations on S septeaber 1979. It caae into force 
on 18 Septeaber 1979, the date when the General Asseably of 
the United Nations by resolution. 31/1, adaitted Saint Lucia 
to aeabership in the United Nations. 

Authentic textj_ Baalish. 
Registered ex officio 

Déclaration d'acceptation des obligations de la Charte des 
Nations Unies. En date ft Castries du 28 aoftt 1979 

La déclaration a été reaise au Secrétaire général de 
l'Organisation des Bâtiras unies le 5 septeabre 1979. Bile 
est entrée en vigueur le 18 septeabre 1979, date ft laquelle 
l'Asseablée générale des Bâtions Unies, par la résolution 
31/1, a adais Sainte-Lucie ft l'Organisation des Mations 
Unies. 

T?xte authentifia^ : anglais. 
Enregistré d'office le 18 septeabre 1979. 

V o 

r ? 

17970. SPAIN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS: 

Convention on cultural and scientific cooperation. Signed at 
Hoscow ou 19 January 1979 
Caae into force on 2 August 1979, the date of an exchange 

of notes by which the Parties inforaed each other of its 
approval in conforaity with their internal legislative 
procedures, in accordance with article XXII* 

Authentic texts: Spanish and Russian. 
aeqistered bv S&ain on 19 Septeaber 1979. 

NO 17970. ESPAGNE ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES 
SOVIETIQUES : 

Convention relative ft la coopération culturelle et 
scientifique. signée ft fioscoa le 19 Janvier 1979 
Entrée en vigueur le 2 aottt 1979, date de 1'échange de 

notes par leguel les Parties se sont inforaées de son 
approbation en vertu de leur législation interne, 
conforaéaent ft l'article u n . 

Textes authentifies s espagnol et yupge. 
fftffgistcée par l'Espagne le 19 septeabre 1979. 

Bo. 17971. BRAZIL AND FEDERAL BEPUBLIC OF GERRANT: 
Exchange of notes constituting an agreeaent dealing with 

cooperation between the Universities of Bio Grande do Sul 

V 
fb 

and Saarbrucken in the field of ecology* 
1979 

Brasilia, 18 July 

Caae into force on 18 July 1979, the date of the note in 
reply, in accordance with the provisions of the said notes* 
Authentic texts: Portuguese and Gerppn* 
Registered bv Brazil on 19 Septeabgf f979. 

NO 17971. BRESIL ET REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE s 
Echange de notes constituant un accord concernant la 

coopération entre l'Université de Rio Grande do Sul et 
celle de Saarbrucken dans le doaaine de l'écologie. 
Brasilia, IB juillet 1979 

Entré en vigueur le 18 juillet 1979, date de la note de 
réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 
Testes authentiques : portugais et alleaapd-
Enregistré par le Brésil j.e 19 septeabre 1979. 

NO. 17972. BRAZIL ABD FEDERAL REPUBLIC OF GSRSART: 
yÉxchange of notes constituting' an agreeaent concerning the 
yl establishment of a fund for the short-tera assigneest of 

experts (pool of experts) . Brasilia, 16 August 1979 

a
/Sty Caae into force on 16 August 1979 f the date of the note in 
V reply, in accordance with the provisions of the said notes. 

/ Authentic texts: Portuguese and Geraan* 
Regis ter ea by ferazil on, ,19 Septeaber 1979. 

Bo 17972. BRESIL ET REPUBLIQUE FEDERA L& D'ALLEHAGHE : 
Echange de notes constituant un accord pour la création d'un 
fond destiné ft peraettre l'affectation d'experts pour de 
courtes périodes (pool d'experts). Brasilia, 16 aofft 1979 

Entré en vigueur le 16 aottt 1979, date de la note de 
réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 

Testes.autfrentigyep s 

Bo. 17973. BRAZIL AND FEDERAL REPUBLIC OF GERRANI: 
Exchange of notes constituting an agreeaent dealing with 

jx treataeut and soil conservation in tbe eastern Aaazon 
region. Brasilia, 16 August 1979 

\X 
Cane into force on 16 August 1979 

A, reply 

O 

the date of the note in 
in accordance with the provisions of the said notes* 

Authentic texts: Portuguese and Geraan* 
Registered by iirazil on 19 Septeaber 1979. 

NO 17973. BRESIL ET REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEHAGHE : 
Echange de notes constituant un accord portant sur le 

traiteaent et la conservation des sols dans l'est de 
l'Aaazonie. Brasilia, 16 aottt 1979 
Entré en vigueur le 16 aottt 1979, date de la note de 

réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 
Testes agtfrepticiues s portugais a n ^ a n A -
Enregistré par leBrésil le 19 septeabre 1979. 

v 
v 

Bo. 17974. CZECHOSLOVAKIA AND AUSTRIA: 
Agreeaent for the avoidance of double taxation on inooa 
and capital. Signed at Vienna on 7 Barch 1978 

Caae into force on 12 February 1979, i.e., 6U days after 
the exchange ot the instruments of ratification, which took 
place at Prague on 14 Deceaber 1978, in accordance with 
article 2« (2) . 

Authentic texjb^; Czech and Geraan. 
HegisU-red bv Czechoslovakia on 24 September 1979. 

NO 17974. TCHECOSLOVAQUIE ET ADTBICHE : 
* Accord tendant ft éviter la double iaposition en aati&re 

d'iapOts sur le revenu et la fortune, signé ft Vienne le 7 
nars 1978 
Entré en vigueur le 12 février 1979, soit 6 0 jours après 

l'échange des instruaents de ratification, gui a eu lieu ft 
Prague le 14 déceabre 1978, conforaéaent ft l'article 28, 
paragraphe 2. 

Textes authentiques : tchégue et allenand. 
Enregistré par la Tchécoslovaquie le 24 septeabre 1979. 
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•o. 17975. ETHIOPIA AND ONION Of SOVIET SOCIALIST 
BEPOBLICS: 

Treaty of friendship and cooperation. 
November 1978 

Signed at floscov on 20 

Cane into force on 3 April 1979 by the exchange of the 
instruments of ratification, which toot place at Addis Ababa, 
in accordance with article 15. 
Authentic texts: Kussian. Aaharic and English. 
«Mistered jointly by Ethiopia and the Onion of Sotiet 

SO 17975. ETHIOPIE IT OIIOB DES BBNBLIgOES SOCIALISTES 
SOVIETIQDBS : 

Traits d'amitié et de coopération, 
novembre 1978 

Signé i Hoscon le 20 

Entré en rigueur le 3 avril 1979 par l'échange des 
instruments de ratification, gui a eu lieu 8 Addis-Abeba, 
conformément 1 l'article 15. 
Textes authentiques : russe, amharigae et anglais. 
Enregistré conlolnteaent par l'Ethiopie et l'Dnion des 
Bépqblignes socialistes sOTiéticues le 21 septenbre 1979. 

6 
0T 

•o. 17976. AFGBANISTAN AMD ONION Ot SOVIET SOCIALIST 
BEPOBLICS: 

Treaty of friendship, good-neighbourliness and co-operation. 
Signed at Boscow on 5 Deceaber 1978 
Cane into fore» on 27 Ray 1979 by the exchange of the 

instruments of ratification, which took place at Kabul, in 
accordance with article 15. 
Authentic texts: Pari and Bussian. 
Beqiqtqred jointly by Afghanistan and the Onion of Soviet 

socialist Bepublics on 26 September 1979. 

no 17976. AFGHANISTAB ET 0BI0B DES BEPOBLIQDES SOCIALISTES 
SOVIETIQUES : 

Traité d'aaitié, de bon voisinage et de coopération, signé 3 
Noscou le 5 décembre 1979 
Entré en vigueur le 27 mai 1979 par l'échange des 

instruments de ratification, gui a en lieu S Kaboul, 
conforaéaent A l'article 15. 
Tpxtes authentigues : durl et russe. 
Enregistré conlointeaent par l'Afghanistan et 1'Onion des 
Hépubligues socialistes soviétiques le 26 senteabre 1979. 

«3 
tr) 

iV 
o 

«o. 17977. DEBHABK AID KENÏA: 
Exchange of notes constituting an agreeaent concerning Danish 
technical assistance to the Binistry of Local Governaent* 
Nairobi, 17 and 26 April 1975 
Cane into force on 2» April 1975, the date of the note in 

reply, in accordance kith the provisions of the said notes. 
Authentic text: English. 
Begistered bv Denmark on 27 September 1979. 
sane i.umber in annex A.) 

note: Also see 

BO 17977. DABBIABI ET EEBIA : 
Echange de notes constituant un accord concernant une 

assistance tecbnigne du Danenark an Binistére chargé de 
l'administration locale, lairobi, 17 et 2» avril 1975 
Bntré en vigueur le 26 avril 1975, date de le note de 

réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 

Enregistré par le Danemark le 27 senteabre 1979. tâ2i£ : 
Voir aussi mSmc numéro en annexe A.) 

< f 

•O. 17978. OBITBD BATIONS AHD AOSTBlAs 
Agreement regarding the Headquarters of the United Hâtions 
Industrial Development organization (UNIDO) and other 
offices of the United Nations (with map and exchange of 
letters). signed at Rev lork on 26 September 1979 

Cmme into force on 28 September 1979, with retroactive 
effect from 1 September 1979, in accordance lith article It. 

Authentic tfelts: Baalish and German. 
tegistered ex officio on 28 September 

BO 17976. OBGABISATIOB DBS BATIONS DRIBS ET AOTtlCHB : 
Accord relatif au Siège de l'organisation des Mations Onies 

pour le développement industriel (0NUD1) et â d'antres 
locaux des Bâtions Onies (avec plan et échange de lettres). 
Signé 1 New lork le 28 septembre 1979 
Entré en vigueur le 28 septembre 1979, avec effet 

rétroactif an 1er septembre 1979, conformément 2 l'article 
II. 

1979. 
Textes authentiques £ anglais et allemand-
Enregistré d'office le 26 septembre 1979» 

Ho. 179.79. 0HIT Et) NATIONS, AU STB 1A AND INTEBNATIONAL ATOfltC 
ENEfcGÏ AGENCI: 

Agreement regarding the Common Headquarters area (with map) . 
Signed at Vienna and Hew lork on 28 September -979 
Came into force on 28 September 1979, with retroactive 

effect from 1 September 1979, in accordance with article II. 

0 

BO 17979. ORGANISATION DES NATIONS UNIES, ADTBICBE ET 
AGENCE INTEBNATIONALE DE L'BNEBGIE ATOHIQOE : 

Accord concernant la zone coanone de leurs sièges (avec 
plan). signé â Vienne et i New Tork le 28 septenbre 1979 
Entré en vigueur le 28 septeabre 1979, avec effet 

rétroactif au 1er septeabre 1979, conforiénent S l'article 
II. 
Textes authentinnes : anglais et allemand. 
Enregistré d'office le 28 septeabre 1979. 
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RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, BTC.a O M C Q I U C 
TBKAÎIES AND INTEBNATIONAL AGBEEHLMTS REGISTERED NITB 

THE SECRETARIAT Of TUE IINITgD NATIONS 
RATIFICATIONS, ADESSIOiS, PBOBOGATIONS, ETC., COSCEBNANT 

DES TBAITBS ET ACCOEDS INTEBNATIOEAOX EBHEGISTBBS AO 
SKCREI1BIAT DE L'OHGANISATION DES HATIOHS OKIES 

Ho. 4799. Agreeaent concerning the adoption of unifora 
conditions of approval and reciprocal recognition of 
approval for aotor vehicle eguipaent and parts. Dose at 
Genera on 20 narch 1S50 

Ho 4789. Accord concernant l'adoption de conditions 
aniforaes 3 * homologation et la reconnaissance réciproque de 
l'homologation des âgttipements et pièces de vôhicules â 
aoteur. Fait i Genève le 20 mars 1958 

0 <0 

& 
SHT8* INTO FOBCi of Regulation Ho, 40 I Onifora provisions 

concerning the approval ot aotor CTCIIB equipped nitHA 
positive-ignition engine with regard ^o the —ission of 
gaseous pollutants b? the engipel as an annex to tfee 
above-aentioned Agreeaent of 20 Rarcb 19*8 

The said Regulation caae into force OR 1 Septeaber 1979 xn 
respect of France and Italy, in accordance with article 1 (5) 
of the Agreeaent. 

Authentic texts: English and Prench-
Registered ex officio on 1 Septeaber 1979. 

EHfi££ EN riGUEDR du Régleaent No 40 fPrescriptions uniformes 
relatiyfs â l'homologation des aotocycles éguipés de 
pptfurs ft allumage con^^dé en ce gui concerne les ~ 
éaissj.Qft8 ftes q a z polluants par le aoteuyl en tant 
qu'annexe ft l'Accord susmentionné du 20 mars 1958 

Ledit Bâgleaent est entré en vigueur le 1er septeabre 1979 
ft l'égard de la France et de l'Italie, conforaéaent ft 
l'article 1, paragraphe S, de l'Accord. 

Textes authentiques j anglais et français. 
Enreqisty^ d'office le ley"septembre 1979. 

APPLICATION of Regulations Nos. fa, 32, 33, 34 and 39 annexed 

^ S i 
<s 

to the above-mentioned Agreeaent 

notification received ops 

19 September 1979 
Denmark 
(Uith effect from 18 November 1979.) 

asa±st£t£i ®x officio 1? g f m i t ^ F 1?7?-. 

'J 

APPLICATION des Rdglements Nos 6, 32, 33, 34 et 39 annexés ft 
l'Accord snsaentionné 

Notification yecue le j 

19 septeabre 1979 
Danemark 
(Avec effet au 18 novembre 1979.) 

Enreqjstyj d'office le 19 septeabre 1979. 

APPLICATION of Regulations Nos. 22, 31, 36, 37, 36 «ad 39 
annexed to the above-nentioaed Agreeaent 

_ Notification received on: 
24 Septeaber 1979 

v 

Hungary 
(Nith effect from 23 Noveaber 1979.) 

Baaistared el officio on 24 September 1979. 

J 

APPLICATION des Rdglenents Nos 22, 31, 36, 37, 38 et 39 
annexés ft l'Accord susmentionné 

w y e 1? f 
24 septeabre 1979 
Hongrie 
(Avec effet au 23 novenbre 1979.) 

Enregistré d'office le 2a septeabre 1979. 

No. 4214. Convention on the Intergovernmental Raritiae 
Consultative Organization. i>one at Geneva on 6 torch 1948 

NO 4214, Convention relative ft la création d'une 
Organisation naritine naritine consultative 
intergouvemementale. Faite ft Genève le 6 nars 1948 

S 

9 

ACCEPTANCE of the amendments to articles 10, 16, 17, 18, 20, 
28, 31 and 32 of the above-aeationed Convention, adopted by 
the Intergovernnental Raritiae Consultative Organisation 
Assembly in resolution A.315 (ES.V) of 17 October 1974 

Instrument deposited on: 

4 Septeaber 1979 
Colonbia 
(The aaendnents cane into force for all States members of 

the Intergovernmental Raritiae Consultative Organisation, 
including Colombia, on 1 April 1978, in accordance with 
article b2 of the Convention.) 

pegisteped officio on 4 Septeaber J979, 

ACCEPTATION des amendements aux articles 10, 16, 17, 1â, 20, 
28, 31 et 32 de la Convention susmentionnée, adoptés par 
l'Assemblée de 1'Organisation intergouveraenentale 
consultative de la navigation maritime par la résolution 
A.315 (BS.V) du 17 octobre 1974 

Instrument déposé le : 

4 septeabre 1979 
Colombie 
(Les amendements sont entrés en vigueur pour tout les 

Etats membres de l'Organisation intergouveraenentale 
consultative de la navigation aaritiae, y compris la 
Coloabie» le 1er avril 1978, conforaéaent â l'article 52 de 
la Convention.) 

Enregistré d'office le 4 septeabre 1979. 

a 
S 

•o. 15033. International Cocoa Agreement, 
at Geneva on 20 October 1975 

1975. Cos eluded 

\ 
v RATIFICATION 

o 

0 

Instrument deported on: 

6 September 1979 
Onited Republic of Cameroon 
(Nith effect from 6 Septeaber 1979.) 

ftElistsred ex officio Qfl » SWfrlfrW 1?7?t 

Ko 15033. Accord international de 1975 sur le cacao. 
Conclu Ê Gendve le 20 octobre 1975 

RATIFICATION 

6 septeabre 1979 
R6publigue-Unie du Cameroon 
(Avec effet au 6 septembre 1979.) 

Enregistré d'office le 6 septembre 1979. 
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0 ytMStrament deposited op; 

11 September 1979 
Dominica 
(aitb effect from 11 September 1979.) 

0 Begistered ex officio' on 11 September 1979. i / 

ADHESION 

déposé le s 

11 septeabre 1979 
Dominique 
(Avec effet an 11 septeabre 1979.) 

Enregistré d'office, lé 11 septembre 1979. 

0 
s? 

e u / 

EXTENSION of the above-mentioned Agreement 

During its thirteenth session held in London from 10 to 14 
September 1979, the International Cocoa Council unanimously 
decided extend the above-mentioned Agreement until 31 
Harch I960. 

Begistered ex officio on.14 September 1979. 

PROROGATION de l'Accord susmentionné 

Lors de sa treizième session tenue à Londres du 10 au 14 
septembre 1979, le conseil international du cacao a décidé â 
l'unanimité de proroger l'Accord susmentionné jusqu'au 31 
mars 198Û. 

Spfegistyé d'office le m.septembre 1?79. 

No. 15034. International Coffee Agreement, 1976. concluded 
» at London on 3 December 1975 

^J* NOTIFICATION under article 68 (2) 

IVj Beceived on s ^ 

4 September 1979 
y V Hadagascar 

Beoistered ex officio on 4 September 1979. 

No 15034. Accord international de 1976 sur le café. Conclu 
â Londres le 3 décembre 1975 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Becne je ; 

4 septembre 1979 
Madagascar 

Enregistré d'office le U septembre 1979. 

O 

NOTIFICATION nnder article 66 (2) 

Beceived on: 

S September 1979 
Congo 

Begistered 'ex officio 

NOTIFICATION en vertu de 1•article 69, paragraphe 2 

Becue le : 

5 septembre 1979 
Congo 

Enregistré d'office le 5 septembre 1979-

NOTIFICATION nnder article 68 (2) 

B^ceived on; 

6 September 1979 
% \ ivory Coast 

Registered ex officio on 6 Septeabçr 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Becae le : 

6 septembre 1979 
CSte d'Ivoire 

Enregistré d'office le 6 septeabre 1979. 

_ mOTJFIClUOB under article 68 (2) 

\tf Beceired on: /v 
' " O 7 
B \ 

v .. Begxstered ex officio on 7 Septe^bqr 1979. 

Sep tember 1979 
Costa Biçn 

t / V/ 
NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Becue le : 

7 septembre 1979 
Costa Rica 

Enregistré d«office le 7 septembre 1979. 

BOTXFICATIOB under article 68 (2) 

A TO September 1979 & -« ^ United Bepublic of Cameroon 

^ Begist^ped ex officio on 10 September 197? . 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Becne ^e : 

10 septembre 1979 
Bépubligne-Unie du Cameroun 

Enregistré d'office le 10 septembre.1979. 



NOTIFICATION nnder article 68 (2) 
Received|op• 

11 Septeaber 1979 
Hondoras 

Begistered ez officio on 11 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Becue le : 

11 septembre 1979 
Honduras 

Enregistré d'office le 11 septeabre 1979. 

NOTIFICATION nnder article 68 (2) 

E s t i m a °Pi 
11 Septeaber 1979 
Liberia -

Begistered ex officio on 11 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION under article 68 (2) 

11 Septeaber 1979 
Spain \J 

Eçqlstéftd ex officio 9F 11 1?7?. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

I W W 8 
11 septeabre 1979 
Libéria 

Enregistré d'office le 11 septeabre 1979. 

NOTIFICATION en vertn de l'article 68. paragraphe 2 

P W 9 19 i 
11 septeabre 1979 
Espagne 

Enregistré d'office le 11 septeabre 1979. 

NOTIFICATION under article 68 (2) 

12 Septeaber 1979 
Togo 

Begistered ex officio on 12 Septeaber 1979. 
// 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Becue le ; 

12 septeabre 1979 
Togo 

Enregistré d'office le 12 septeabre 1979. 

NOTIFICATION under article 68 (2) 
Bgye^yçd pp; 

13 Septeaber 1979 . 
Nev Zealand " 
(Nith a declaration of application to Nine island.) 

Saaàfiiaied ex officio on 13 septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 6B, paragraphe 2 
Becue le i 

13 septeabre 1979 
Nouvelle-Zélande 
(Avec déclaration d'application I l'Xle de Kioil.) 

Enregistré d'office le 13 septeabre 1979. 

NOTIFICATION under article 68 (2) 
Received on : 

11 Septeaber 1979 / 
Doainican Bepublic 

Begistered ex officio on m Septeaber 1979. 

NOTIFICATION under article 68 (2) 

Beceivëd on: / 
/ 

11 septeaber 1979 1/ 
United States of Anerica 

Registered ex officio on 11 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'nrticle 68, paragraphe 2 

W W 1<> i 
la septeabre 1979 
Bépubligue doaiaiaiine 

Enregistré d'office le 1» septeabre 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Becue 1e i 

11 septeabre 1979 
Etats-Onis d'Aaérigue 

Enregistré d'office le 11 septeabre 1979. 
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à 
«OTIÏlCATIu» a Oder article «8 (2) 

H W ' 1 ^ frfti 
17 Septeaber 1979 
Federal Republic of Gernany ' 
(•ith a declaration of application to Berlin (Best).) 

K O T t f ^ r ^ ex officio on 17 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

1 W W >» j 
17 septeabre 1979 
•épabligue ( M ( n l > d'Allemagne 
(Avec declaration d'application I Berlin-Ouest.) 

Enregistré d'office le 17 septembre 1979. 

NOTIFICATION nnder article 68 (2) 
Received on: 

i7 septeaber 1979 
V / United Kingdos of Great Britain and Northern Ireland 
^ (In respect of the United Kingdoa of Great Britain and 

^ Northern Ireland, Bong Kong, the Bailiaick of C n n m i and 
the Bailiaick of Jersey.) 

Registered ex officio on 17 S e n t e u r 1?79f 

NOTIFICATION es vertu da l'article 68, paragraphe 2 
Becue le t 

17 septeabre 1979 
Koyaone—Gai de Grande-Bretagne at d'Irlande da Nord 
(A l'égard du Koyauae-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 

du Nord, de Bong-kong, du Baillage de Gaeraesey et du 
Baillage da Jersey.) 

tnwlrtrt J'yfftw it V emwfrre 

0 

NOTIFICATION nnder article 68 (2) 

< V Beceived on: 
/ A \ 17 Septeaber 1979 

. \ Venezuela 
^ \ Begistered ex officio on 17 Sette.frer 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

m t w a i 

17 septeabre 1979 
Venezuela 

Enregistré d'office le 17 septeabre 1979. 

Cft 

NOTIFICATION under article 68 (2) 
Beceived oq: 

18 Septeaber 1979 
Burundi 

Begistered ex officio 

/ 
NOTIFICATION an vertn da l'article 68, paragraphe 2 

Befae le : 
18 septeabre 1979 
Burundi 

Enregistré d'office le la septembre 1979. 

<f>, 

NOTIFICATION under article 68 (2) 
Bqceiyed ç P i 

19 Septeaber 1979 
Bolivia 

legistared ex officio 

i/" 

NOTIFICATION en vertu da l'article 68, paragraphe 2 

ggffW 19 i 
19 septeabre 1979 
Bolivie 

B t t M K t r f d'9»i99 H ff fffFtattTf 1?7?t 

NOTIFICATION Under article 68 (2) 

tjqrem18 9B; 
19 Septeaber 1979 

Peru 
Begistered ex officio on 19 Seutepper 197?. 

V 
NOTIFICATION under article 68 (2) 

Beceived 9B; 

20 Septeaber 1979 
Kenya 

ypqfrstefed ex officio 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

I W f f 1? 8 
19 septeabre 1979 
Pérou 

f a r m e r * qfrtftw l O ? W P « W > > » 1 9 7 9 1 

NOTIFICATION en vertu da l'article 6S, paragraphe 2 
Becue le : 

20 septeabre 1979 
Kenya 

Enregistré d'office le 20 septembre 1979. 

M b 



/ NOTIFICATION under article 68 (2) 
Heceiyed on: 

21 September 1979 
Japan 

Â « 

NOTIFICATION nnaer article 68 (2) 

flecejged on; 

21 septeaber 1979 
Nicaragua 

Registered eat officio on 21 Septeaber 1979. 

0 

NOTIFICATION under article 68 (2) 

A Received on: 
22 Septeaber 1979 

i | Uganda 
Registered e* officio 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Reçue le ! 
21 septeabre 1979 
Japon 

Enregistré d'office le 21 septeabre 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

t" ; 
21 septeabre 1979 

Nicaragua 

Enregistré d'office le 21 septeabre 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Reçue le : 
22 septeabre 1979 
Ouganda 

Enregistré d'office le 22 septeabre 1979. 

( F 

NOTIFICATION under article 68 (2) 

Received on: 
24 Septeaber 1979 

India 
Registered ex officio on 24 Seoteaber 1979-

NQTIFICATION under article 68 (2) 

Received on: 

25 Septeaber 1979 
Cyprus 

Registered ex officio on 25 Se&teaber 1979. 

0 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Reçue le : 

2<t septeabre 1979 
Inde 

Enregistré d'office le 21 septeabre 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

25 septeabre 197» 
Chypre 

Enregistré d'office le 25 septeabre 1979. 

/ 
S 

NOTIFICATION under article 68 (2) 

Bece^yed on: 
4 

\J Begistered ei officio 

25 Septeaber 1979 
El Salvador 

0' £ 
NOTIFICATION under article 68 (2) 

Received on; 

25 Septeaber 1979 
Ghana 

Registered ex officio on 25 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Hecua le : 

25 septeabre 1979 
El Salvador 

Enregistré d'office le 25 septeabre 1979. 

NOTIFICATION «s vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Reçue le i 

25 septeabre 1979 
Ghana 

Enregistré d'office le 25 septeabre 1979. 

f? 

O 

NOTIFICATION under article 68 (2) 

Received on : 

26 September 1979 
Angola 

Begistered ex officio on 26 septeabey 1979. 

NOTIFICATION eu vertu de l'article 68, paragraphe 2 

i 
26 septeabre 1979 
Angola 

Knreilistrf d'office le 26 septeabre 1979. 
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/ NOTIFICATION under article 68 (2) 

Received on: 
26 Septeaber 1979 

Nigeria 
Begistered ex otticio op 26 Septeaber 1979. 

(jA NOTIFICATION under article 68 (2) 
B^ceivçd on; 

27 Septeaber 1979 
Papua Hev Guinea 

Begistered ex officio on 27 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION under article 68 (2) 
Q Beceived on: 

28 Septenber 1979 
Canada 

Registered ex officio on 28 Septenber 1979, 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

BSfiSS-te-i 
26 septembre 1979 
Nigéria 

Enregistré d'office le 26 septembre 1979. 

BOT1FIC1TIOB en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

PSCT? : 

27 septembre 1979 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 

Enregistré d'office le 27 septembre 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

B m e te ; 
28 septembre 1979 
Canada 

Enregistré d'office le 28 septeabre 1979. 

NOTIFICATION nnder article 68 (2) 

/ V \ \ 28 Septenber 1979 
^ ^ European Economic Coaaunit? 

Begistered ex officio on 28 September |?7yf 

CSi 

NOTIFICATION Under article 68 (2) 
Beceived on: 

A * 2* Septeaber 1979 
' \ Israel 

/\ r» Bagistered ex officio on 28 septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Becue le : 

28 septeabre 1979 
Communauté économigue européenne 

Enregistré d'office le 28 septembre 1979 -

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

B 9 W te ; 
28 septembre 1979 
Israël 

Enregistré d'office le 28 septenbre 1979. 

f \ 

VOTIFICATIOU under article (2) 
Beceived on; 

28 Septeaber 1979 
* ^ Jamaica 

ftegistered ex officio on 2B September 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

Becue le : 
26 septembre 1979 
Jamaïgue 

Enregistré d'office le 28 septembre 1979. 

•OTIFICATION under article 66 (2) 

a » 28 September 1979 
_ \ Switzerland 

^ Begistered ex officio on 28 September 1979. 

NOTIFICATION en vertu de 1"article 68, paragraphe 2 

P W ? t 
28 septeabre 1979 
Suisse 

Enregistré d'office ^e 28 septembre 1979. 

NOTIFICATION under article 66 (2) 
Beceived ont 

t\Jl* Septeaber 1979 
\ Trinidad and Tobago 

Ç O Begistered ex officio 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 

freine jLe ; 
28 septembre 1979 
Trinité-et-Tobago 

Enregistré d'office le 28 septembre 1979. 
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^Q NOTIFICATION under article 6a (2) 
^AJ^ Beceiveâ_ on; 
\ 28 September 1979 

^ \ United Republic of Tanzania 

o a Registered ex officio on 28 septeaber 1979» 

NOTIFICATION en vertu de 1«article 68, paragraphe 2 
Reçue le : 

28 septeabre 1979 
République—Unie de Tanzanie 

Enregistré d'office le 28 septeabre 1979. 

NOTIFICATION under article 68 (2) 
Received on: 

A * 28 Septeaber 1979 
> ïugoslavia 

n\ M * Registered ex officio on 28 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Reçue le : 

28 septeabre 1979 
Yougoslavie 

Enregistré d'office le 28 septembre 1979. 

A A 
NOTIPlCATION under article 68 (2) 

Received on: 
«A \ 29 Septeaber 1979 
/ \ \ ^ Haiti 

Registered ex officio on 29 Septeaber 1979. 

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2 
Reçue le i 

29 septeabre 1979 
Haïti 

Enregistré d'office le 29 septembre 1979. 

No. 1370b. Convention on third party liability in the field 
of nuclear energy concladed at Paris on 29 July I960 as 
aaended by the Additional Protocol to the said Convention 
concluded at Paris on 28 January 1964 

Ro 13706. Convention sur la responsabilité civile dans le 
doaaine de l'énergie nucléaire conclue â. Paris le 29 
juillet 1960, telle que aodifiée par le Protocole 
additionnel conclu i Paris le 28 janvier 1964 

6 
f y 

5 

j? TERRITORIAL APPLICATION 
Notification effected with the Secretary-General of the 

~ Organisation for Economic Co-operation and Development on: 

21 August 1979 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

\ (In respect of the Bailiwick of Guetnsey. iith effect 
y from 21 August 1979.) 

Certified statement vas registered by the SecretarypGener^l 
of the. Organisation for Economic Co-operation and 
Development, actinc on behalf of the Parties, on 10 Septeaber 
1979. 

0 

APPLICATION TERRITORIALE -
Notification effectuée auprès du Secrétaire général, de 

l'Organisation de coopération et du développeaeut éconoaigue 
IS-J. 

21 aottt 1979 
Royauae-Um de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(A l'égard du Bailliage de Guernesey. Avec effet au 21 

aofft 1979.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par le 

Secrétaire qénép*i de l'Organisation de coopération et du 
développejegt éconoaigue. agissant au noa des Parties, le 10 
septeabre 1979. 

No. 4. Convention on the privileges and immunities ûf the 
United Nations. Adopted by the General Assembly of the 
United Kations on 13 February 194b 

ACCESSION 

& 
^j) ' A Instruisent deposited on: 
' W , \ 11 September 197i 

China 
(With effect from 11 September 1979. With a reservation.) 

Regis tared ex officio on 11 Septeaber 1979. 

No 4. Convention sur les privilèges et iaaunités des 
Nations Unies. Approuvée par l'Assemblée générale des 
Bâtions Unies le 13 février 1946 

ADHESION 
Instrument déposé le 

11 septeabre 1979 
Chine 
(Avec effet au 11 septeabre 1979. Avec réserve.) 

Enregistré d'office le 11 septeabre 1979. 

No. 221. Constitution of the world Health Organization. 
Signed at Nev fork OD July 1946 

No 221. Constitution de l'Organisation aondiale de la 
sajité. Signée â New York le 22 juillet 1946 

X •» î VACCEPTANCi 
V'ç>T 

Ŝ * ^ Instrument deposited on: 
11 Septefu bttr 1975 
Seychelles 

U (With efiect troœ 11 Septeaber 1979.) 
Begistered ex oificio on,11 Septeaber 1979. 

ACCEPTATION 
Instrument déposé le : 

11 septembre 1979 
Seychelles 
(Avec effet au 11 septeabre 1979.) 

Enregistré d'office le 11 septembre 1979. 
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Ho. M l . Contention on the privileges and immunities ot the 
specialized agencies, approved by the General Assembly of 
the United Nations on 21 November 1917 

• â ' W 

w 

aP V 
V 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

11 Septenber 197") 
China 
(Kith effect from 11 Septeaber 1979. In respect ot the 

Pood and Agriculture Organization of the United Nations 
(second revised text of annex II), the International Civil 
Aviation Organization (annex III), the United Nations 
Educational, scientific and Cultural Organization (annex 
IV) , the noria Health Organization {third revised text of 
annex VII), the Universal postal Union (annex VIII), the 
International Telecommunication Unioii (annex IX) , the World 
Heteoroligal Organization (annex si) and the International 
IS/ 1 1" 6 C o l I £ u l t a t i T B Organization (revised text of annex 

/ ÛJ/-M. A. /igMw&^w 
Registered ex officio on 11 SepteabeL 1979-

No W 1 . Convention sur les privileges et insanités des 
institutions spécialisées. Approuvée par l'assemblée 
générale des Nations Unies le 21 novembre 1947 

Instruaent déposé le : 
11 septeabre 1979 
Chine 
(Avec effet au 11 septeabre 1979. A l'égard de 

l'Organisation des Nations Unies pour l'aliaentatioa et 
1'agriculture (second texte ravisé de l'annexe il), da 
l'Organisation de l'aviation civile internationale (annexe 
III), de l'Organisation des Nations Unies poor l'éducation, 
la science et la culture (annexe IV), de l'Organisation 
nondiala de la santé (troisiêae texte revisé de l'annexe 
VII), de l'Union postale universelle (annexe VIII), de 
l'Union internationale des télécommunications (annexe II), 
de l'Organisation météorologique aondiale (annexe II) et de 
1'Organisation intergouvernenentale consultative de la 
navigation maritime (texte revisé de l'annexe XII). 

enregistra d'office ] <• 11 septeabre 1979-

17583. Constitotion of the Asia-Pacific Teleconmonity-JV — -' ' - Concluded at BangkoX on 27 narch 1976 

ft 

O 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

11 Septeaber 1979 
Viet Nam 
(Hitti effect troi 11 September 1979.) 

Begistered ex officio on 11 September 1979-

^ f 1 à " * 

r> 

lo. 10921. International Health Regulations. Adopted by 
the Twenty-second Sorld Health Assembly at Boston on 25 
July 1969 

H 
~y 

On page 510, replace the entry under No. 10921 by the 
following: 
"No. 10921. International Health Regulations. Adopted 

by the Twenty-Second World Health-Assembly at Boston 
on 26 July 1969 

APPLICATION of the above-mentioned Regulations 
Declaration of acceptance received bv the Director- j 

General of the World Health Organization on: j 1/flC]/" 
1 June 1979i/ VrilfMs i 

China n ^ il.i 
(With effect from 1 June 1979.) 

Authentic text of the declaration : Chinese. f H " 

o 17S83. Statuts de la Télécoo aimanté pour l«Asie et le 
Pacifique. Adoptés â Bangkok le 27 aars 1976 

ADHESION 
instrument déposé le r 

othS-'te-

SmitnmbuL 1979.) 
Enregistré d'office le 11 septeabre 1979. 

11 septembre 1979 
Viet Naa 
(Avec effet au 11 

No 10921. Règlement sanitaire international. Adopté par la 
Vingt-Deuxième Asseabiee aondiale de la santé le 2b iuillet 
1969 

A la page 510, remplacer comme suit l'entrée sous 
le No 10921 : 
"No 10921. Règlement sanitaire international. Adopté 

par la Vingt-Deuxième Assemblée mondiale de la santé 
3 Boston le 25 juillet 1969 

(; APPLICATION du Règlement susmentionné 

ÎÂ Déclamation d'acceptation reçue car le Directeur 
général de l'Organisation mondiale ri* la santé le : 

1 1er juin 19791/ . 
Chine *' 
(Avec effet au 1er juin 1979.) 

Texte authentique de la déclaration : chinois. 

é 

Additional Regulations to the above-mentioned Interna-
tional Health Regulations of 2 5 July 1969 adopted by 
the Twenty-Sixth World Health Assembly at Geneva on 
23 May 1973 

APPLICATION of the above-mentioned Additional Regulations 

Declaration of acceptance received bv the,.Director-
General of the World Health Organization on: 
1 June 1979 

China 
{With effect from 1 June 1979.) 

Certified statement was registered by the World Health 
Organization on 12 September 197a, 

' If The 1369 Regulations had already been registered as 
"" having entered into force for China on 

1 January 1971 (see United Nations Treaty Series » 
volume 76W, page 3, under No. 10S21) i.e., before 
the adoption by the Twenty-fifth World Health 
Assembly of resolution WHA 25.1 on the representation-
of China in the World Health Organization." 

(The present corrigendum cancels and replaces the corrigendum 
on page 327- of Statement of May 1980 (ST/LEG/SER.A/399),) 

Règlement additionnel au Règlement sanitaire, interna-
tional susmentionné du 25 juillet 1969 adopté par la 
Vingt-Sixième Assemblée mondiale de la santé à Genève 
le 23 mai 1973 

APPLICATION du Règlement additionnel susmentionné 
Déclaration d'acceptation reçue par le Directeur-

général de l'Organisation mondiale de la santé lë~: 
1er juin 1979 

Chine . 
(Avec effet au 1er juin 1979.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par l'Or-
ganisation mondiale de la santé le 12 septembre 1979. 

1/ Le Règlement de 1969 avait été enregistré comme 
étant entre en vigueur pour la Chine le . 
1er janvier 1971 (Voir fiecueil des Traités des 
Nations Unies, volume 7BU, page 3, sous le 
numéro 10921) soit avant l'adoption par la Vingt-
Cinquième Assemblée mondiale de la santé de la 
résolution AHS 25.1 sur la représentation de la 
Chine à l'Organisation mondiale de la santé:" 

(Le présent rectificatif annule et r$g\place celui paru à la 
page 327 du Relevé de mai 1980 (ST/LEG/SER«A/399).) 
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No. 7822. convention concerning the recognition and 
enforcement of decisions relating to maintenance 
obligations towards children.. Opened for signature at The 
Hague on 15 April 1958 

NTttï INTO FoaCE ot the afcove-mentioned Contention as between 
the Kinydom ul the Netherlands (tor the Kingdom in £urope 
and the Netherlands Antilles) on the one hand, and the 
Hungarian People's Republic, on the other hand 

Declaration accepting the accession bv the Government of 
ftungary received bv the Government of the Netherlands on: 
27 August 1979 

Netherlands 
(With effect from 27 august 1979.) 

Certified statement was, registered by the Netherlands, on 17 
September 1979. 

No 7822. Convention concernant la reconnaissance et 
1'exécution des décisions en matière d'obligations 
aliaentaices envers les enfants* Ouverte â la signature â 
La Haye le 15 avril 1958 

ENTBEE EN Vl&USUb de la Convention susmentionnée entre le 
Royaume des Pays-Bas (pour le Boy a urne en Europe et les 
Antilles néerlandaises) d'une part, et la République 
populaire hongroise, d'autre part 
Déclamation d'acceptation, de l'adhésion du Gouvernement 

hongrois reçue par le Gouvernenent néerlandais le s 
27 aottt 1979 

Pays-bas 
(Avec effet au 27 aottt 1979.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pays-Bas 
le_17 septeabre 1979. 

No. 8291. Agreement between the Kingdom of the Netherlands 
and the Federal Republic of Germany concerning the merging 
ot frontier control operations and the establishment of 
joint a&d transfer railway stations at the 
Netherlands-German troutier. Signed at The Hague on 30 Ray 
1958 

Exchange of notes constituting an agreeaent concerning the 
merging of frontier control operations at the 
H erzogenra/tb -Ki rcfarather Strasse/Kerkr ade-Baalsbruggen 
frontier crossing point on the road froa 
Herzogencath/iistrict of flerkstein to Kerkrade, in 
Netherlands territory, pursuant to article 1 of the 
above-mentioned Agreeaent. Bonn, 5 Hay 1976 

Came into force on 10 Hay 1976, in accordance with the 
provisions ot the said notes. 

Authentic texts: German and Dutch-
Begistered by the Netherlands on 17 septeaber 1979. 

No 8291. Accord entre le Boyauae des Pays-Bas et la 
Bépublique fédérale d'Allemagne concernant la juxtaposition 
des contrôles et la création de gares connunés ou de gares 
d'échange à la frontière néerlando~allemande. Signé â La 
Baye le 30 mai 1956 

/ 
\J Echange de notes constituant un accord concernant la 

juxtaposition des contrôles frontaliers aa poste—frontière 
de Herzogenrath-Kirchrather Strasse/Kerkrade-Baalsbruggen 
sur la route aenant S Kerkrade sur le territoire 
néerlandais, en application de l'article premier de 
l'Accord susmentionné. Bonn, 5 aai 1976 

Entré en vigueur le 10 aai 1976, conforaéaent aux 
dispositions desdites notes. 

Textes authentiques - allemand et néerlandais. 
Enregistré par les Pays-Bas le 17 septeabre 1979. 

Exchange oi Dotes constituting ah agreeaent concerning the 
çerging of frontier control operations at the 
Besslinghook/Buurse frontier crossing point in Geraan and 

0 Netherlands territory, pursuant to article 1 ot the 
above-mentioned Agreement of 30 May 1958. Bonn, 17 ^ 

« November 197e k 
Came int'o force on 1 Decernbee 1978, in accordance with the 

provisions of the said notes. 

Authentic texts: German and Patch. 
Registered by the Netherlands on 17 September 1979. 

Echange de notes constituant an accord concernant la 
juxtaposition des contrôles frontaliers au poste-frontiére 
de Bessioghook/Buurse sur territoires alleaand et 
néerlandais, en application de l'article premier de 
l'Accord susmentionné du 30 aai 1958. Bona, 17 novembre 
1978 

Entré en viguear le 1er décembre 1976, conforaéaent aux 
dispositions desdites notes. 

Textes authentiques : alleaand et néerlandais. 
Enregistré par les Pays-Bas le 17 septeabre 1979. 

Exchange of notes constituting an agreement concerning the 
aerging of frontier control operations at the 

\ Oldenkott/Oldenkotte frontier crossing point in Geraan and 
Netherlands territory, pursuant to article 1 of the 
above-mentioned Agreement of 30 May 1958. Bonn, 17 j / 
November 1978 v 

Came into force on 1 December 197b, in accordance with the 
provisions of the said notes. 
Authentic texts: Geraan and Dutch. 
Registered by the Netherlands on 17 Septeaber 1979. 

échange de notes constituant un accord concernant la 
juxtaposition des contrôles frontaliers au poste-froutière 
de oldeskott/oidenkotte sur territoires allemand et 
néerlandais, en application de l'article preaier de 
l'Accord susmentionné du 30 aai 1958. Bonn, 17 noveabre 
1978 

Entré en vigueur le 1er décembre 1978, conforaéaent aux 
dispositions desdites notes. 

Testes authentiques : allemand et néerlandais. 
Enregistré par les Pays-Bas le 17 septembre 1979. 

Exchange of notes constituting an agreeaent concerning the 
merging of frontier control operations at the Gaxel/Huppel 
frontier crossing point in German and Netherlands 

' territory, pursuant to article 1 of the above-nentioned 
Agreement of 30 Kay 1956. Bonn, 17 November 1978 
Came into force on 1 December 1978, in accordance with the 

provisions of the said notes. \ 
Authentic texts: German and Dutch-
Registered by the Netherlands on 17 Septeaber 1979. 

Echange de notes constituant un accord concernant la 
juxtaposition des contrôles frontaliers au poste-frontière 
de Gaxel/Huppel sur territoires allemand et néerlandais, en 
application de l'article premier de l'Accord susmentionné 
du 30 aai 1958. Bonn, 17 noveabre 1978 

Entré en vigueur le 1er décembre 1978, conforaéaent aux 
dispositions desdites notes. 
TOI^PS authentiques - allemand et néerlandais. 
Enregistré par les ,Pays-Bas le 17i septeabre 1979. 
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Exchange of notes constituting an agreement amending the 
Agreeaent of 25 October- ,1961 foe the aerging of frontier 
control operations in respect of rail traffic at the 
stations at Simpelveld, Venlo, Bijaegan and Enschede, 
pursuant to article 1 of the above-mentioned Agreement of 
30 Ha? 1950. Bona, 29 Hay 1979 

Caae into force on 1 June 1979, 
provisions of the said notes. 

in accordance with the 

Authentic texts; Gerean and Dutch. 
Registered by the Hetheriands on 17 septenber 1979. 

/ 
l / 

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord du 
25 octobre 19fe1 sur la combinaison de contrôles frontaliers 
des transports ferroviaires aux gares de simpelveld* Venlo, 
tfiaégue, Enschede, en application de l'article premier de 
1*Accord susmentionné du 30 mai 1958. Bonn, 29 mai 1979 

Entré en vigueur le 1er juin 1979, conformément aax 
dispositions desdites notes. 
Textes authentiques : allemand et néerlandais. 
Enregistré par les Pays-Ba^ le 17.septeabre 1979. 

o 

•o. 12140. Convention on the taking of evidence abroad in 
civil or commercial Batters. Opened for signature at The 
Bague on 19 Harch 1970 

/H* DESIGNATION OP CO H PET EUT AUTHORITIES under article 42 (e) 

W \ \ l notification received on; V J ; 
O^Ç * August 1979 

Singapore 
Certified statement was registered bv the Betherlands on 17 

Septeaber 1979. 

Bo 12110» Convention sur l'obtention des preuves â 
l'étranger en matière civile ou commerciale. ouverte à la 
signature 3 La Baye le 18 mars 1970 

DBSIGBATI0B DES AOTOBITES COB PETITES en vertu de l'article 
42, paragraphe e 
Botificatioa reçue le ; 

4 aofrt 1979 
Singapour 
La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pays-Bas 

le 17 septeabre 1979. 

Mo. 15032. convention (No* 140) concerning paid educational 
leave. Adopted by the General Conference of the 
International Labour Organisation at its fifty-ninth 
session, Geneva, 24 June 1974 

DECLARATION 
Begistered with the Director—General of the International 

Labour Office on; 
3 August 1979 

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
(Decision reserved as regards the application to 
Hontserrat.) 
Certified statement was registered bv the International 

labour Organisation on 17 septeaber 1979. 

Bo 15032. Convention (Mo 140) concernant le congé-éducation 
payé. Adoptée par la Conférence générale de l'Organisation 
internationale du Travail â sa cinguante-neuviéme session, 
Genève, 24 juin 1974 

DECLABATION 

Breoistrée auprès du Directeur général du Bureau 
international du Travail le : 
3 aofft 1979 

Boyauae-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(Décision réservée en ce gui concerne l'application â 
Hontserrat.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation internationale du.Travail le 17 septeabre 
1979. 

BO. 16705. Convention (Mo. 144) concerning tripartite 
consultations to pronote the iaplenentation of 
international labour standards. Adopted by the General 
Conference of the International Labour Organisation at its 
sixty-first session, Geneva, 21 June 1976 

BATIPICATIOH 
Tnstmiont registered with the Director-general of the 

International Laboar Office on: 
16 August 1979 

Bahaaas 
(Bitb effect fron 16 August 1980.) 

Certified statewent was registered by the International 
Labour Organisation on 17 septeaber 1979. 

Bo 16705. Convention (No 144) concernant les consultations 
tripartites destinées â promouvoir la aise en oeuvre des 
normes internationales du travail. Adoptée par la 
Conférence générale de l'organisation internationale du 
Travail â sa soixante et unième session, Genève, 21 juin 
1976 

BATIEICATIOI 
Instrument enregistré auprès du Directeur général du Bureau 

international du yg-avail le : 
16 aofft 1979 
Bahamas 
(Avec effet au 16 aofft 19Ô0.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation internationale du Travail le 17 septembre 
1979. 
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No. 17906. Convention (Mo. 148) concerning tke protection 
of workers against occupational hazards in the working-
environment due to air pollution, noise and vibration. 
Adopted by the General Conference of the International 
Labour Organisation at its sixty-third session, Geneva, 20 
June 1977 

Ko 17906. Convention.(lo 118) concernant la protection des 
travailleurs contre les risques professionnels dos I la 
pollution de l*tirf an bruit et ans vibrations sur les 
lieux de travail. Adoptée par la Conférence générale de 
l'Organisation internationale du Travail ft sa 
soixante-troixiéne session, Genève, 20 juin 1977 

DECLARATION 

Begistered with the Directo^-Gener?! of the Inteyafttiftml 
Labonr Office on; 

29 August 1979 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
(Decision reserved as regards the application to Brunei.) 

Certified statement, was regjgfrfred fry the yptgypfrt^fiafl-
Labour Organisation op 17 SePteabep 1979. 

DECLARATION 

u r a U t t f o iflprte fly Ptrafftw qfafcftl 
international du Travail le s 

29 aofft 1979 Noyaaae-Dni de Grande-Bretagne et d'Irlande du lord 
(Décision réservée en ce gui concerne 11application A 

Brunei .) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par 

V t W l M t i o n internationale dn Travail le 17 septeabre 
397S» 

No. 17965. Agreeaent between the Netherlands* Belgian, 
Luxembourg and Chad on the abolition of visas for holders 
of diploaatic passports. Signed at N'Djanena on 22 October 
1977 

lo 17965. Accord entre les Pays-Bas, la Belgique, le 
Luxeabourg et lo Tchad relatif i la suppression dn visa 
poor les porteurs de passeports diplomatiques. Signé i 
••Djamena le 22 octobre 1977 

TERRITORIAL APPLICATION APPLICATION TERRITORIALE 

notification under article 8 pf.th? ^bove-mentioned 
Agreement addressed to the Govpynaent. of Chad on: 

7 Novenber 1977 
Netherlands 
(In respect of the Netherlands Antilles.) 

Certified statement was registered bv the Netherlands On 17 
gyp tember 1979 » INote: Also see saae nunber in part I.) 

Notification en vertn de l'article 8 de l'Accord 
susaentionné adressée au Couverneeent tehadiaa le a 

? noveabre 1977 
Pays-Bas 
(En ce gui concerne les Antilles néerlandaises.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pava-Bas 
lg, 17 septembre 1^7?. Ilote : Voir aussi a One nuuéro en 
partie I.) 

No. 4739. Convention on the Recognition and Enforcement of 
Foreign Arbitral Awards. Done at New York on 10 June 1958 

lo 4739. Convention poor la reconnaissance et 1'exécution 
des sentences arbitrales étrangères. Faite A le* Tork le 
10 juin 1958 

ACCESSION 

Instrument deposited on; 

25 September 1979 
Colombia 
(With effect froa 24 December 1979.) 

Registeced ex officio on 2S September 1979. 

ADHESION 

Instrument déposé le : 

25 septembre 1979 
Coloabie 
(Avec effet an 24 décenbre 1979.) 

Enregistrée d'office le 25 septembre 1979. 

No. 17977. Exchange of notes constituting an agreeaent 
between the Government of Denmark and the Government of 
Kenya concerning banifrh technical assistance to the 
Ninistry of Local Government. Nairobi, 17 and 26 April 

_ 1975 

\ Exchange of notes constituting an agreeaent extending the 
above-aentioned Agreeaent. Nairobi, 4 Barch and 21 April 
1977 

Caae into force on 21 April 1977, the date of the note in 
reply, in accordance with thç provisions of the said notes. 

Authentic text: English. 
Registered by Denmark op 27 Septeaber 1979. fBotç: Also se' 

same number in part I.) 

lo 17977. Echange de notes constituant un accord entre le 
Gouvernement dn Daneaark et le Souvecneaent du Kenya 
concernant une assistance technique dn Daneaark au 
Hinistère chargé de l'administration locale. Nairobi, 17 
et 26 avril 1975 

Echange de notes constituant.on accord prorogeant l'Accord 
susaentionné. Nairobi, 4 mars et 21 avril 1977 

Entré en vigueur le 21 avril 1977, date de la note de 
réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 

Texte authentique : anglais. 
EfLfeoi^tyg _ E4T le Danefflgft le £7 septeabre 1979. 

Voir aussi afiae nuaéro en partie I.) 
INote 
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CUMULATIVE INDEX 
TO THE 

STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS 
REGISTERED OR FILED AND RECORDED 

WITH THE SECRETARIAT 

The alphabetical index published at the end of each monthly statement covers, according to subject matter and parties, 
the treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 29 75, the index incorporates 

on on armual basis the references given in the previous statements for the earn year• Numerical references axe to 
the pages in the statement concerned. 

INDEX CUMULATIF 
DES 

RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX 
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE 

AU SECRETARIAT 

L'index alphabétique â la fin de chaque relevé mensuel couvre, par sujet et par partie, les traités et faits 
ultérieurs qui fcnt l'objet du relevé. A compter de Vornée 19?i, cet index récapitule aussi sur me base annuelle les 

références données dans les relevés précédemrent publiés pour l'ornée en cours, les références nunSriquee 
renvoient aux pages du relevé correspondent. 



IIDEI (EBGLISH) 

ACCIDENTS a»:15S; BAT:269; JOLI :394; 1BS:450; 

ADBIIXSTBATITE TBIBONAL—UNITED NATIONS FEB:77; 

ArGHABISTAa JAN : IS, IB; FEB:74-75; UI:121, 138; APB:197, 223; JOIE : 313, 324-326; A0<2:462-463; SEP:502; 

i r n c i m : i 2 « , 1*7: 

APBICAI TBAIYIIG U D BESEIBCH CEITBE II AMUISTBATIOl FOB DETBLOPBEIT J0NES327; 

ASBICNLTUNAl CORBODITIES JAI:14-16, 39; AP8:195-196, 198-199, 212, 218; 

ACBICOLTOBE 0 U : 7 , 13-15, 39; FEB:78, 90; HAS: 128, 133-135, 137-138, 142, 150; AP8:195-199, 205-207, 218; BAT:271, 273; JSBB:324, 
327; J0U:390, 396; AUG:449-450, «55-456; 

AIBCBAPT JAN:12, 29, 38, «6; APB:195; ABG:46S; 

AIBCBAFT—ONLAUPOL SEIZORS JAN:46, 48; ADG:465-466; 

tilt PORTS JAN: 12, 38; 

AKBOTIBI Bib DBEKELIA BAt:260; 

1 U W HAE: 157-15»; 

A LB AI Li FSB:69; 

AL6EBIA JA1:9, 31; APS:190, 207; 811:262; JOLtJ3a0; AUG:440; 

ABATEUE RADIO OPERATORS APR:IBS; 

A8ATE0B BADIO STATIONS APR:1s5; 

A8AZON BAB:143; SBPSSOI; 

«ISOLA JUIS:30S; J0LT:372; SEP:S07; 

ANIBAL HEALTH FEB:94; BAB:129, 145; BAI:258; 

AIIBALS PEE:94; BAB:129, 147; 8*1:258; J0BB:312, 332; 

ANTIGOA F£B:81; APR:IBS, 198; 

1PABTBEID FEB:78; J0IE:31S; 

ABBITBAL ANARDS FEB:95; HAÏ:269; JUIE:333; SBP:513; 

ARBITRATION FEB:95; RAI:269; J0IE:333; SBPS513: 

AB6EITIIA JAB:9, 30-32; HAB:137, 145; APE:1BS, 187, 194, 197; JOIE:305; JULT:3B0; 

ABTISTIC VOBRS J0L»:373; 

ASIA FEB:94; 

ASIA AID PACIFIC PBB:75; J01E:3UB; JDLI:392; SEP:510; 

ASSISTAICE JAB:21, 23, 46-47; FEB:67; BAB: 151-152; HAI:263-265; JUNE:313; JDLI:368, 374 , 392, 399; 106:438-439, 44B, 459; SEP:502, 
513; 

ASSISTANCE—BCOIOBIC JAI:14; A0G:439, 459; 

ASSISTANCE—EDUCATIONAL A0G:439, 459; 

ASSISTAI»—FIBABCIAL FEB : 69-71, 73; JULT:367; 

ASSISTAICE—FOOD BAT261-265 ; 

ASSISTANCE—8ILITAB1 JAI:24; 

ASSISTANCE—OPERATIONAL JAI146-47; BAB:151; 

ASSISTANCE—SCIENTIFIC AUG:439, 459; 

ASSISTANCE—TECBN1CAL BAB : 110, 151; JDLI:371, 392, 399; AOS:439, 459; SEP:502, 513; 

ASSOCIATION OF IBON OBE EXPORTING COUNTRIES BAB S146; 

ASSOCIATION OF BATUMI BU8BEB PRODUCING COUNTRIES FBB:83; 

ASSOCIATION—FBEEDOR OF J0LI:393; AUG:«50; 

ASSOCIATIONS FEB:75, 95; APR:211; 

ASTRONAUTS JAI:45; 

ATÀ CARNET JAI:43; 

ATLANTIC OCEAN JAN:44, 49; APB:208, 213, 226; ADG:46S; 

A0STRAL1A JAN:14, 17-18, 3d, 32; FEB:75; BAB: 148; APB: 191; J0LI:380, 39b; 

A0STH1A JAN : 1, 17-18, 30-31: FEB:79, 101; BAB:1J0, 154; APB:214—215; BAI:250-257, 261; JUNE:307, 310-312, 320, 329; JOLI :360-366, 
373; AUG:437, 440; SEP:501-502; 
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INDEX (FRANÇAIS) 

ABONNEBENTS AVS:223; 

ACCIDENTS HSHS;155; BAI:269; JDIL:394; AQUT:450; 

ACCORDS DL SIEGfc'-OKGAMSÊTION DES MATIONS UNIES ATR:185; 4001:44 2; 

ACTES INSTRUBEHÏAIRES FEV:102; AVR:226; BAI:268; 

ACTES PUBLICS JAN:24; 

AERONEFS JAM:12, 29, 3s, 16; AVR:195; AOHT:465; 

AERONEFS—CAPTURE ILLICITE JAN:46, 18; AOUT :165-166; 

AEROPORTS JAN :12, 33; 

AFGHANISTAN JAH: 15, 18; FEV:74-75; BARS:127, 138; AÏR:197, 223; JUIN:313, 324-326: AOOT:»62-463; SEP:502; 

AFRIQUE BARS:129, 117; 

AFRIQUE DU SUD JAH:30; AOUT:466; 

AGE BINIBUB HAI : 272; JM»:325; JUIL:395; 

AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOBIQUË AÏE:194; 5EP:502; 

AGRICOLES—PRODUITS JAN:11-16, 39; AVR:195-196, 198-199, 212, 218; 

AGRICULTEURS BAI:257; 

AGRICULTURE JA»:7, 13-15, 39; FEV:7B, 90; BARS : 128, 133-135, 137-138, 142, 150; ATR:195-199, 205-207, 218; BAI:271, 273; JUIS:324 
327; JUIL:390, 396; AOUT:449-450, 455-456; 

AKROTIRI ET DHEKELIA 0AI:26Û; 

ALAND BAKS:157-158; 

ALBANIE FET:69; 

ALGERIE JSN:9, 31; AVS:l90, 207; HAI:262; JUIL:3B0; AOUT:440; 

ALIBENTATIO» JAN:30—32; BARS:111; «41:261-265; JUIN:313; J0IL:389; SËP;499; 

ALLEBANGE. REPUBLIQUE FEDERALE D< JAN: 12, 17-19 , 30-33, 35 , 40 , 43 , 47; ?ï¥:73-74, 94-95, 102; MHS:129, 131. 144, 154; ATR:166, 
195-156, 202, 213, 215; BAI:257, 262, 264, 268; JUIS:307, 311-312, 315. 322, 330; J0IL:364-365, 376-377; AOUT:437, 439-441, 457 
459, 464; SEP:500-5U1, 506, 511-512; 

AHAZONË BARS : 113; SKP:501; 

ABEGIQUE LATINE FEV:79; BAI:254; 

AHITIE BARS : 143 ; I1AI:258; SEP:50Q, 502; 

ANGOLA JUIN:305; JU1L:372; SBP:507; 

ANIBAUX FEÏ:94; BAËS:129. 147; BAI:258; JOIN:312, 332; 

AMIRAUX SAUTE FEV:94; I1ARS:129, 145; BAI:258; 

ANTIGUA FLV:81; AYR:188, 198; 

ANTILLES NEERLANDAISES BAI:261; JUIL:391; AOUT:440; SEP:513; 

APARTHEID FEy;78; JUI»:315; 

ARABIE SAOUDITE JAN:12, 30, 35; FEï:82; AVR:198; JUIL:367, 380, 389; 

ARBITRAGE FEV:95; BAI:269; JUIN:333; SEP:513; 

ARBITRALES—SENTENCES FK»:95; «Al;269; JUIH:333; SEP:513; 

ARGENTINE JAN:9, 30-32; BARS:137, 115; A«B:1B5, 187, 194, 197; JIUl:305; JUIL:380; 

A M E S JAN : 11—12 , 38; 

A8BES NUCLEAIRES JA8:45; FE?:79; 

ARTISANAT MARS: 112; 

ARTISTES BARS:158; JBIX:322; 

ASIE FE»:94; 

ASIE ET PACIFIQUE FE(:75; JUIN:308; JU1L:392; SEP:510; 

ASSISTANCE JAH:21, 23, 46-47; FEY:67; BARS : 151-152; BAI:263-265; JDIN:313; JOIL:36B, 374 , 392 , 399; AOUT:438-439, 448, «59; 
SEP:502, 513; 

ASSISTANCE ALIMENTAIRE «41:261-265; 

ASSISTANCE ECONOBIQUE JAN:11; Al>UT:439, 459; 

ASSISTANCE EDUCATIVE AOUT:439, 459; 
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AVIATION JAN:29, 17-48; FEB:7b, 1Û1; AF8:212-213; JULV:363-365, 317-378; AUC;438, M l , 466; SEPlMO; 

BAHABAS FEB:72; APR:216; HAI:267; JULY:380, 386; AUG:464; SBP:512; 

BAHEAIN BAH:151-152; JULY:367, 389; 

BANGLADESH JA»:11, 13; FSB:69-70, 75-76, 100; BAK:128, 135, MS; APH:202-203, 211; UYS273; JOIE:307-308 , 315, 333; JULI:398; 

BAHBADOS JAB:30; FEB:78; BAH: 111; A0G:442; 

BELGIUB JAN;16-18, 30-32, 34, 40; HAR:127, 130, 147-MB, 160; API;202, 226; HAY:256-257, 262, 264, 270, 271; Jun:307, 311-312, 
314, 328, 330; JULY:3b8-369, 380, 384; AUG:437, 440; SEP:500; 

BELGO-LUXEBbOURG ECONOBIC UNION BAB:130; 

BELIZE JAN:31 ; APR:188; BAY:260; JUNE:323; 

BENIN FEB:67; APR:194, 227; AUG:437, 446; 

BENZENE JULY:395; 

BERLIB (NEST) FEB:95; BAI:262; JUNE:312; AUG:441, 4S9; SEP:506; 

BERBUDA JAN:31; BAY:260; 

BIOLOGY JUNE:312, 329-331; 

BIRDS—BIGBAÎOBÏ APR:195; 

BOLITIA JAN :31; FEB:68; BAY:258; JUNE:328; AUG:441, 464-465; SEP:5«6; 

BOTSNASA APR:204, 219-221; JULÏ:388; SEP:500; 

BOIES (POSTAL SERVICE) JUHE:318; 

BRAZIL JAN:7, 11, 23-24, 30-31; FEB:6S, 96-98; BAB:143-144, 148, 159; *FH:t»S, 19S, 204-205; BAI:254, 258-259, 275; JU»E:317-319 

JULI:365, 377-378; AUG : 439-440, 445, 459; SEP:501; 

BRITISH ANTARCTIC TERRITORY BAY:260; 

BRITISH INDIAN OCEAN TERRITORY BAY:260; 

BRITISH VIRGIN ISLANDS JAN:31; BAY:260; 

BROADCASTING HAR:158; APR:199; HAÏ:258; JUNE:322; 

BRUNEI StP:513; 

BULGARIA JAN:13, 17-18; APR:193, 196; JUBg:315; J0L1:370; AUG:437, 440; 

BURBA FEB;75; 

BURUNDI PEB:66; SEP:506; 

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPOBLIC JAB:17-18; JUBB:307, 325-326; JULY:398; AUO:437, «40: 

CAHADA JAK:11, 16-18, 28-30, 32; FEB:65, 101; KAft:158; APR: 185-194, 209, 212-213; J0U:3b4 , 374 , 380; AUS:440, 443, 464; SEP:508 

CANCER BAE:156; JUBE:324; 

CAPE VERDE JAN:44; BAÏ:269-271; JUBE:306, 315; JUtI:376-377; 

CARCINOGENIC SUBSTANCES BAR:156 ; JUBE : 324 ; 

CARGO HANDLING (POSTS) BAR:156; BAY:272; JUNE:324; 

CARIBBEAN BAY:254; 

CASH-ON—DELIVERY FSB :B8; APR:222; 

CAYBAN ISLANDS BAI:260; JUNE:319; 

CENTRAL AFRICAN EBPIRE JUNE:320; 

CHAD BAR:134; SEP:500; 

CHARTERS-CONSTITUTIONS-STATUTES JAB:44; FEB:75, 83; BAB:154; APK:212; BAY:255; JULY:378-379; A0B:44O, 444, 458; SBP:501, 503, 

509-510; 

CBEQUE ACCOUNTS (POSTAL) APS:222; 

CHEQUES HAY : 278 ; JUHE:311; 

CHILDREN-BIBORS-YOUTH JAB:41-42; BAH:155; BAY:254, 270; JUNE:312, 331; J0£T:387, 393, 404; 106:448-449, 451, «53; 

CHILE JAN:2, 17-18, 25, 35; FEB:71, 94; BAR:143, 159: APR:201; JUIE:305; A0G:440, 442; 

CHINA FEB:70, 75; AP£:213; BAY:258; JUN2:313; JULY:364, 373, 377, 403; AUG:«40; SÏP1509-510; 

CHURCHILL RESEARCH RANGÏ APR:191; 

CIVIL LA» PEB:103; APB:227; BAI:268; JUL1:390; AUG:458; SEP:512; 

CIVIL BATTERS FEB:74; BAB:145; APR:209; BAI:268; J0LY:368; AUB:461; 
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INDEX (PBSaCilS) 

ASSISTANCE FINANCIERE FEV:69-71, 73; JUIL:367; 

ASSISTANCE JUDICIAIRE BAI:257, 276-277; 

ASSISTANCE BILITAIBE JAM :24; 

ASSISTANCE MUTUELLE BARS:143; AVR:197, 223; JUIL:374; 

ASSISTANCE HUTUELLE (DEFENSE) AVR:223; 

ASSISTANCE OPERATIONNELLE JAN:46-47; BABS:151; 

ASSISTANCE SCIENTIFICUE AOUT:439, 459; 

ASSISTANCE TECHNIQUE HARS:140, 151; JUIL:371, 392, 399; AOUT:439, 459; SEP:502, 513; 

ASSOCIATION DE PAIS PRODUCTEURS DE CAOUTCHOUC NATUREL FET:83; 

ASSOCIATION DES PAIS EXPORTATEURS DE HINERAI DE FER BARS:146; 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE LA BAUXITE AOUT:444; 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT JAN:3-4, 6-9; FEV:66; BARS:129, 131-140; AVR:202-203, 205-207; 

ASSOCIATION INTERNATIONALE POUR LA PROBOTION DO THE FEV:75, 95; 

ASSOCIATION—LIBERIE D« JUIL:393; AODT:450; 

ASSOCIATIONS FEV:75, 95; ATR:211; 

ASSURANCE AVR:188-190, 192, 194; JUIL:372, 401-402; 

ASSURANCE—INVALIDITE A»R:214; JUIL:402; 

ASSURANCE—INVESTISSEHENTS A L'ETRANGER AVR:188-190, 192, 194; 

ASSURANCE—VIE AVR:214; 

ASSURANCE—VIEILLESSE AVR:214; JUIL:372, 401-402; 

ASSURANCES SOCIALES AVR:199; 

ASTRONAUTES JAN:45; 

ATA (CARNET) JAN:43; 

ATLANTIQUE (OCEAN) JAN:44, 49; AVR:208, 213, 226; AOUT:465; 

AUSTRALIE JAN:14, 17-18, 30, 32; FEV:75; HAES:148; AVE:191; JUIL:380, 396; 

AUTRICHE JAN ; 1, 17-18, 30-31; FEV:79, 101; BARS:130, 154; AVR:214-215; HAI:256-257 , 261; JUIB:307, 310-312, 320, 329; 
JUIL:364-366, 373; AOUT:437, 440; SEP:501-502; 

AVIATION JAN :29, 47-48; FEV:76, 104; AVR:212-213; JUIL:363-365, 377-378; AODT;43B, 447, 466; SEP:500; 

BAHAMAS ri.1-.72-, AVR:216; BAI:267; JUIL:380, 386; AOUT:464; SEP:512; 

BAH H U N BARS ; 15 1-152; JUIL:367, 389; 

BANGLADESH JAN:11, 13; FEV:69-70, 75-76, 100; BARS:128, 135, 145; AVR:202-203, 211; BAI:273; J0IB:307-308, 315, 333; J0IL:398; 

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT JAN:2-10, 22, 25; FEV:65-67; BARS:129, 131-141, 146, ISO; 
AVR:201-208, 224-225; 

BARBADE JAN:30; FEV:78; BARS:141; AOUT:442; 

BELGIQUE JAN : 16-18, 30-32, 34, 40; HARS:127, 130, 147-148, 160; AVH:202, 226; HAI:256-257, 262, 264, 270, 277; J0IN:307, 311-312, 
314, 328/ 330; JUIL:368-369, 380, 384; AOUT:437, 440; SEP:500; 

BELIZE JAN:31; AVR: 188; BAI:260; JUIN:323; 

BENIN FEV:67; AVR:194, 227; AOUT:437, 446; 

BENZENE JUIL:395; 

BERLIN (OUEST) FEV:95; BAI:262; JU1N:312; AOUT:441, 459; SEP:506; 

BERMUDES JAN:31; HAI:260; 

BIOLOGIE JUIN:312, 329-331; 

BIBBANIE FEV:75; 

BLE JAN : 11, 30-32; AVK:190; BAI:261-265; 

BOITES (POSTES) J0IN:318; 

BOLIVIE JAN:31; FEV:68; BAI:2S8; JUIN : 328 ; AOUT:441, 464-465; SEP:506; 

BOTSNANA AVR:204, 219-221; JUIL:388; SEP:500; 

BRESIL JAN:7, 11, 23-24, 30-31; FEV:65, 96-98; BARS:143-144, 148, 159; AVR:195, 199, 204-205; HA1:2S4, 258-259, 275; J0IN:317-319 
JUIL:365, 377-378; A0UI:439-440, 445, 459; SEP:501; 

BBEVETS ?EV:77; AVR:209; 
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INDEX (ENGLISH) 
CIVIL PBOCEDUBE FEB:72, 103; BAB:145; APB:227; BAY:268; JULI:390; ADG:458; SEP:512; 
CIVIL REGISTBATION BAB:127; J0LY:387; 

CIVIL BIGHTS MAB:154; APH:212; ntT:260; JU»B:323; J0LI:400; AOS:460; 
CLAIHS-DEBTS JOLI:368-369; 
COAL FEB:66; 

COCOA FEB : 90; HAK:151; AP8:223; BAI:268; A0G:457; SEP:503-504; 
COCONOT APS:206; 

COFFEE BAK:148; JUSE:320; JOLI:383-384; AUG:444-4»6; SEP:504-509; 
COLLECTION (OF BILLS) FEB:89; APB:222; 

COLLECTIVE BABGAIBING FBB:80; NAI:270, 273; JULY:395-396; AUG:454, 456; 
COLLISIONS (NAVIGATION) FEB:82; J0LI:384-386; AUG:458; 

COLOBBIA JAN:10, 37; FEB:83, 98; BAB:136, 151; APB:185; J0LI:390; A0G:442, 445; SEP:503, 513; 
COHBEBCIAL HATTEBS FEB:69-70, 72, 103; BAB:145; APE:192, 227; l)AI:258, 268; JaiB:311; JULI:366, 368, 371, 390; A0G:4S8; SEP:512; 
COBBISSION OF BOBOPEAN COMBUNITIES JAN:20; 

COBBODITIES JAN;14-15, 30-32, 39; FEB:90; BAB:148, 150-151; APB:195-196, 198-199, 218, 223; BAI:261-265, 268; JUBB:320; 
JOLT : 383—384; A0G:444-446, 457; SEP:503-509; 

COBBUNICATIONS APR:185; ADG:441; 

COBOBOS BAR:139; 

COMPENSATION JULY:368-369, 386; 

CONPERENCES-BEETINGS JAN: 18; BAB:130; APE:200; BAI:254 , 256; JUNE:310; JULY:366; A0G:437; SO:499; 
CONGO SEP:504 ; 

CONGO PEOPLE'S REPUBLIC JOSE:316; 
CONSTRUCTION JAN:18; BAB:128; 
CONSULAR BATTERS JAN:44; APR:227; BAI:259, 267, 276; JUBE:306, 313; JULT:369, 371-372, 377, 401; ADG:447; SEP:499; 
CONTAINERS FEB:82; JULT:386; 
CONTINENTAL SHELF JAN:49; HAR:129; 
CONTRACTING PARTIES TO THE GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AID TBADE FEB:77; 
COOK ISLANDS JUNE:307; 

COOPERATION JAN:11-14, 16-19, 21, 29, 33, 37; FEB:65, 67, 70, 73, 92-93, 102; BAB:131, 142-146, 148, 152; AP8:185-187, 190, 193, 
197-201, 208, 213, 223-224, 22b; BAI:254-255, 257-258, 275; J0IE:305-306, 314; JULT:365-366, 369-370, 372, 382; ADG:439, 4*1, 
459, 461; SEP:499-502; 

COOPERATION—COBBEBCIAL PEB:73; APR:190; 

COOPERATION—CULTURAL JAN:13; FEB:74; BAR:143; APB:186, 200; JUNE:305-306; J0LT:370; SEP:501; 
COOPERATION—ECONOBIC JAN:28; FEB:72-73; BAB:131, 144; APB:190; JULI:366; 
COOPERATION—EDUCATIONAL JAN:13; APB:201; JOLT:370; SEP:510; 
COOPERATION—FINANCIAL AUG:439-440, 459; 
COOPERATION—IBDOSTBIAL NAB:144; NAI:258; JUNE:306; 

COOPERATION—REGIONAL J0LY:389; 

COOPERATION—SCIENTIFIC JAN:13; PEB:68, 74; BAB:143, 148; APR:200; BAI:255; JUNE:305-306; 
COOPERATION—SOCIAL A0G:441; 

COOPERATION—TECHNICAL JAN:11-13; FEB:65, 68, 70, 73, 75, 92; BAB:130, 143, 145, 148; APB:185, 187, 197, 200-201, 208, 213; 
BAY:254-255, 275; JUNE:306; JULT:36S, 369; AUG:439, 441; SEP:499; 

COOPERATIVES BAR:141; 

COPPER JAN:25; 
COPYRIGHT JAN:24-25; BAI:266; 
COSTA RICA JAN:31; APR:204; JULY:394; AUG:442; SEP:504; 
COTTON FEB:95-102; APR:217; JULI:378; 
COUNCIL OF EUROPE JAN:40; BAY:2S7, 276; 
COONTERFEITING FEB:105; 

CREDITS FEB : 71, 90; BAR:134, 136-140, 159; APB:197; JOLI:366-367; 
CREDITS—DEVELOPMENT JAN;3-9; FEB:66, 71; HAR:131-140, 159; APE:202-203, 205-207; 
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INDEX (FRANÇAIS) 

BRUNEI SEP:513; 

BULGARIE JAN:13, 17-18; AÏR:193, 196; JUIN:315; JUIL:370; A0UT:437, 440; 
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459, 464; SLP:500-5Ù1, 5Û6, 511-512; 

GHANA JAN : 17-18 ; FEB:67, 101; APB:190; JULY:38U; AUG ;447 ; SKP:b07; 
GIBRALTAB JAN:31; BAR:155; BAY:260; 
GILBERT AND ELL1CE ISLANDS JAS:31; AUG:448; 
GILBERT ISLANDS JAN:41-42; BAY:260; 
GIRO TRANSFERS FEB:68: 
GRANTS JAS : 1, 11, 13, 18, 23; FKB:73, 90; BAB:141-142; APR:194, 197; HAÏ :253; JUN£:313; JULY;367; A0G.-437; SEP:499; 
GREECE JAN:2, 17, 30, 36; BAR:127. 142, 149; APH:224; BAY :2b7; JDNE:310, 312-313; J0LY:3U0, 387; AUG:44Q; SÏP:499-bOO; 
GREENLAND J0N1:331; JULY:386; 
GRENADA JAN:19; APK:192; AUG:»42, 148-4bb; 
GUATEBALA JAN:13, 17-18, 30; FEB:94; BAR:143, 148; APR:187, 200; BAY:260; A0G:4»2, 457, 462; 
GUERNSEY JAN:31; BAR :156-157 ; BAY:260, 277; JUNE:332; JOLY:397; SEP:509; 
GUINEA JAN : 1; HA8:139; APB:190; BAY:265, 267; AUG:445; 
GUYANA JAN:13; HAR:140; APB:196; 

HAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAN AUG:458; 
HAITI JAN:28; FEB:66, 100; APR:217; JULY:393; AUG:4»2; SEP:509; 
HANDICRAFTS HAR:142; 
HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS) FEB:74; BAB:146; APB:185; BAY:255; JULY:371; AUG:443; SEP:502; 
HEALTH JAN : 1, b, 11, 16-17, 23; FEB:94; HAR:127, 142, 145, 153; APR:205, 212; AUG:l39, 459; SEP:509-510; 
HERITAGE—CULTURAL FEB:94; APR:223; BAY:267; 
HEBITAGE—NATUBAL FEB:94; APR:223; BA!:267; J0LY:392; &UG:460; 
HIGH SEAS JULY:332: 
HIGHWAYS JA»:4, 6, 8, 25; PEB:66; BAR:139; 
HOLIDAYS BAY:272; JU8E:310, 326-327; AUS:450, 456; 
BOLY SEE JAN:17-18, 30; AUG:460; 
HONDURAS JAN:17-18; APE:192, 205, 223; JULY:392; ABG:442. 447; SEP:505; 
BONG KONG JAN:31; FEB :7b, 79; BAR :Ibb; APR:214; BAY:260; JULY:393; AUG:456; 
HORTICULTURE BAH:135; 
HOSPITALS JAN:1; 
HOUSING HAY:253; 
HUBAN HIGHTS APR:212; BAY:260, 265; JUNE:31b, 321, 323; JDLY:4U0; AUG:442, 460, 465; 
BONGARY JAN:1, 17-18, 34; FEB:76, 99, 104; BAR:142, 145, 150; BAY : 266 , 274; JB8Ê: 307 ; J0LY;368-369 , 383 , 387 , 392; AUG:437; 

SEP:499, 503; 
HYDROLOGY FEB:68; AUG:439; 
HYGIENE BAR:145; 

ICELAND JAN:17—18, 50; BAI:257; JUNE:311-312; JOLY:380; AUG:460; 
ICJ JURISDICTION FEB : 94 ; J0NE:328; 
IDENTITY DOCUBENTS SU6:4b6; 
IBPOR TS— EX PORTS JAN:43; BAR:140, 150; APR:19S, 203; JULY:370; AUG:460; 
INDIA JAN:1, 6-7, 15, 28, 30, 39-40; FEB:75, 90; NAR:127, 135-136; APH:199, 212; JU»E:308; AUG:440; SEP:507; 
INDICATIONS OF ORIGIN FEB:68; 
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INDEX (FRANÇAIS) 

ENVOIS CONTRE BbBBOUkSEHKNT FEV:83; AVK:222; 

EPARGNE FEV:89; AVR:222; AOUT:463; 

EQUATEUR JAN : 17 -18 ( 30-31; BARS:152, 157; AVB:211; J0I»:321; JUIL:369; AOUT:442, «45; 

ESCLAVAGE MABS:153; JUIL:391; 

ESPACE JAN : 33-36, 45, 47; A0UT:466; 

ESPACE EXThA-AIHUSPBEBIUUE JAN:33-36, 45, 47; RAB5:153; AOUT:466; 

ESPAGNE JFIN: 17-19, 30, 114; PEV:68, 74; MARS:145; AVH:200-201, 223; BAI:253-255, 257, 274-275; J011:305, 316, 327; JUIL:369-370. 
373, 375, 380, 401, 403-404; AOOT:440-442; SEP:501, 505; 

ETAT CIVIL MAES: 127; J0IL:387; 

ETATS-ONIS U'ABETilQOE JAN:5, 11-18, 27-35, 37-40, 50; FEV:103; HAES: 129; AVB:192, 195-199, 215-218; J0IN:322; J0IL:378 , 380; 
AOUT:440, 442; SEP:505; 

ETHIOPIE MARS :153; JUIN:317-319; JU1L:371, 384, 400; AOUT:438; SEP:502; 

ETUDIANTS AVE:199; 

EUBUPE MAI : 257; 

EXPATKIES JAN;46; 

EXPLOITATION MINIERE' FEV:66; 

EXPORTATION MAKS:136; 

EXTRADITION FCT;72; AVR:189, 209, 228; BAI:278; 

FACULTE LATINI—AMERICAINE DE SCIENCLS SOCIALES FEV:94; JUIN:32B; 

FABILlALtS—PHiSTSTIOHS J0IL:372; 

FABILLE QUESTIONS BARS;127; AVR:205; JUIL:387; 

FAUX BONN AïAGE FEV:105; 

FEBBES FEV: 80 ; AVR:211; JUIN:323; 

FIDJI BARS : 141; AVi:1B9; JUIN:307; JOIL:380; 

F I E V R E APHTEUSE J A K : 4 4 ; 

FILMS (CINEMATOGRAPHIQUES) BA1:25B; 

FINANCIERES—QUESTIONS JAN:10, 13; FEV:69-71; AVR:228; MAI:253; JUIN:310; JUIL:367; AOUT:439; 

FINLANDE JAN:17-la, 30, 32, 36; FEV:67, 84-89, 99, 101, 104; MARS:130, 142, 148, 154; MAI:255-256, 274; JUIil:307; JUIL:380, 383, 
398; AOUT:437, 4O0; 

FONDS D1 EQUIPEMENT DES BATIONS ONIES JAN:11, 23; MARS : 141-142; AVR:194; HAI:253; AOUT:437; 

FONDS DE kOULEfl EUT BES NATIONS UNIES POUR L1EXPLORATION DES RESSOUBCES HATUBELLES JAN:1; HARS:141; AVa:2l1; 

FONDS INTEkNATIOHAI. DU DEVELOPPEMENT AGRICOLE FEV:78; MAHS:154; AVR:227; JUIH:327; JUIL:390; 

FONDS MARINS JJ1N:1; 

FONDS SPECIAL DES NATIONS UNIES BARS:152; JU1L;399; 

FORCE DES NATIOBS UNIES POUB LE B AIN TIEN DE LA PAIX (CHYPRE) BARS:158; 

FORMATION PROFESSIOHiJiALE FEV:74, 80-81; BAES:145; AVR:201; A0UT:441; 

FRANCE JAN:17, 30-34, 40; FEV:73-74, 93-94, 97; HABS:127, 129, 131, 148; AVH:199, 201-202, 216, 223, 228; HAI:253, 257, 261, 264, 
274, 278; JDIB:307, 310-312, 322, 326, 330; JUIL:372-375, 380, 3B3, 401-404; A0UT:437, 440, 461, 464; SBP:510; 

FRONTIERES JAB:1; FEV:67-6B, 91-92; RARS:129, 131; JUIN:305, 322; JU1L:368, 373, 375, 403-404; 

FUSEES AVB:191; 

GABON AOUT:445; 

GABBIE BAhS:127, 154; AVU : 190; 

GARANTIES—NUCLEAIRES A VS: 194-195; 

GATT FEV: 77, 95-102; 

GENEVE—CONVENTION S Js»:17-1d, 41; JUIH:321; JUIL:388-389; 

GENIE CIVIL FEV: 66 ; KAES:140; AVB:2U8; 

GEODKSIE AVR:197; 

GEOLOGIE AVR:197, 200; 

GESTION (ENTREPRISES) JUIN:327; 

GUANA JAN : 17-18; FEV:67, 101; AVR:19ù'; JUIL:380; AOUÏ:447; SEP : 507 ; 
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IBDBI (BNGLISB) 
INDONESIA FEB:65-66, 6B, 75, 90, 95, 98, 101; BAH: 130; APB: 197; JU»t:30B; JDLI:367; AUG:444; SEP:499; 
INDUSTRIAL RELATIONS FEB:80; MAY:272; AUG:456; 

INDUSTRY J AH : 3-4, 42; PEB:79; BAB:133-134, 136-137, 155; APB:207; BAI:270; JDNE;323; JOLI:393; AUG:448, 450, 454; 
INFORMATION JAN:14; APB:195; 
I8FORBATI0N—EXCHANGE MAY:26B; 
INSPECTION JUNE:324; 

INSURANCE APB:188-190, 192, 194; J0LT:372, 401-402; 
INSUHANCE—INVALIDITY APB:214; JULY:402; 
INSURANCE—LIFE APH:214; 

INSOBANCE—OLD AGE APR:214; J0LI:372, 401-402; 
INSOBANCE—SUBVIVORS JULY:372, 402; 
INTER—GOVERNMENTAL HABITIBE CONSULTATIVE ORGANIZATION JAN:21; FEB:B2, 93; HAB:150; JOLI:381-383; SEP:503; 
INTERIB COMMISSION FOR TBE INTERNATIONAL TRADE ORGANISATION FEB;77; 
INTERNATIONAL ATOMIC EHERGY AGENCY APB:194; SEP:502; 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DETELOPBENT JAN:2-10, 22, 25; FEB:65-67; BAB:129, 131-141, 146, 150; APB:201-208, 
224-225; 

INTEBNATIONAL BAUXITE ASSOCIATION AUG:444; 
INTERNATIONAL CIVIL DEFENCE ORGANIZATION NAB:146: 
INTERNATIONAL COMPUTATION CENTRE JUNE:327; 
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION JAN:3-4, 6-9; FEB:66; HAB: 129, 131-140; APB:202-203, 205-207; 
INTERNATIONAL DEVELOPMENT RESEARCH CENTER HAS:129; 
INTERNATIONAL EXHIBITION BOHEAU FEB:74; 

INTEBNATIONAL FOND FOB AGRICOLTDRAL DEVELOPMENT FEB:78; MAR: 154; APR:227; JUNE:327; JULY-.390; 
INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION JAN:21; FEB:79, 81; 
INTEBNATIONAL BABITIHE SATELLITE ORGANIZATION AOS:440: 
INTEBNATIONAL TEA PROHOTIOH ASSOCIATION FEB:75, 95; 

INVESTMENTS JAN:3, 16; FEB:68, 72, 76; BAR:13S-131; APR:188-190, 192, 194; JUBE:310; AUG:439; 
IBAB JAN-.17-16, 31; FEB:73; HAR:131; APB: 198, 217; RAY:263; J0LI:367, 389; 
IRAQ JAN:30-31; FEB:73; BAY-.263; JULY:367, 381, 389; A0G:440, 442; 

IRELAND JAN;17-18, 30, 32; FEB:84-87; APB:202, 22S; MAI:265; JDNE:306, 311-312, 322; JULY : 396-397 ; AUG:438, 446; 
IRRIGATION JAN,-2-4, 7-8, 14; HAR:138, 140, 150; APB:206; NAY:254, 275; 
ISLE OF MAN JAN:31; FEB : 95; MAY:260, 277; J0LY:398; 

ISRAEL JAN:14, 24, 27, 30-31, 36; APR:186, 224; HAI:254, 265, 267, 269; JONE:30B-310; JULY:365, 395-396; ADG:447, 458; SEP:b08; 
ITALY JAN :17-18, 30-32, 45; FEB:67-68, 91-92; MAB:127, 129, 149, 154, 157; APB:202; BAY:256-257, 263, 265; J0NE:311; J0LI:366, 

369, 380, 382, 385-387, 389, 405; A0G:440, 446; 

ITOBY COAST JAN:17-18; FEB:67; BAR:132, 150; APR:203; A0G:461; SEP:S04; 

JABAICA JAN :10, 15; APB:198; JULY:386; AUG:442, 465; SEP:508; 

JAPAN JAN : 18, 23. 30-32; PEB:65, 75, 98; APB:191-192, 213; JDNE:323; J0LI:380; A0G:440, 448; SEP:507; 
JBBSEY BAY:260, 277; JULY:397; 
JORDAN JAN:17-1B; FEB:72, 78, 90; APR:195, 217-218; JUBE:321; J0LY:364; ABG:456-457; 
JUDGEMENTS APR:209; JULY:368; SEP:511; 
JUDICIAL BATTERS JA8:37; FEB:103; APB:209, 216; 

KENYA JAN:30; FEB:75, B9; flAB:128; BAI:271-274; AUG:441, 461; SEP:502, 506, 513; 
KUNA1T JAN :11; JaLY:363, 367. 37B, 387, 389; ADG:440; 

LABOUR JAN:41-43; FEB:79-81; MAR:145, 155-157; APB:214-215; BAY:253, 269-274; J0NE:310, 323-327; J0LI:369, 393-398; A0G:448-457 
SEP:512-513; 

LABOUR INSPECTION FEB:79; MAY:271; JDNE:324; AUG:454; 
LABOUR STANDARDS JAN:43; FEB:81; MAR:157; 
LABOÙR--COBFULSOEI BAR:155; BAY:270-271; AUG:452, 455; 
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GIBRALTAR JAN:31; HA&S:155; MAI:260; 
GILBERT ET ELLICt (ILES) AOUT:448; 
GRECE JAN:2, 17, 30, 36; BARS:127, 142, 149; AVR:224; MAI:257; JUIN:310, 312-313; JUIL:380, 387; A0uî:440; SEP: 499-500; 
GRENADE JAN:19; AVR:192; AOUT:442, 448-456; 
GROENLAND JUIN:331; JUIL:386; 
GUATEMALA JAN:13, ^7-18, 30; FEV:94; MARS:143, 148; AVR:187, 200; HAI:260; A0DT:442, «57, 462; 
GUEENESEY JAN:31; MARS :156-157; HAI:260, 277; JUIN:332; J0IL:397; SEP:509; 
GUERRE—VICTIMES JAN:17-18, 41; JDIN:316, 321-322: JUIL: 388-389; 
GUINEE JAII:1; BA8S:139; AVR:190; MAI:265, 267; AOUT:445; 
GUYANE JAN:13 ; MABS:140; AVR:196; 

HAITI JAN:28; FEV:66, 100; AVR:217; JUIL:393; AOUT:442; SEP:509; 
HAUTE MER JUIL:382; 

HAUTE-VOLTA JAN:17-18; FEV:67, 73, 75; ' MARS: 132—133, 153; JUI8:327; ........ 
HONDURAS JAN: 17 —18; AÏR:192, 205, 223; JUIL:392; AOUT:442, 447; SEP:505; 
HONG-KONG JAN:31; FEV:75, 79; MAHS:155; AVR:214; MAI:260; JUIL:393; AOUI:456; 
HONGRIE JAN:1, 17-18, 34; PEï:76, 99, 104; MAIiS:142, 145, 150; MAI : 266, 274; JOI»:307; JUIL:368-369, 383, 387 , 392; AOUT:437; 

SEP:499, 503; 
HOPITAUX JAN: 1; 
HORTICULTURE MARS:135; 
HUILE FEV:82; AVR:208; JUIL:380-383, 389; 
HYDROLOGIE FEV:68; AOUT:439; 
HYGIENE MARS : 145; 

IDENTITE—DOCUMENTS AOUT:456; 
ILE DE MAN JAN:31; FEV:95; MAI:26u, 277; JUIL:398; 
"ILE DE PITCAIRN MAI:260ï 
ILE NIOUE SEP:505; 
ILES CAIMANES MAI:260; JUIN:319; 
ILES COOK JUIN:307; 
ILES FALKLAND AVK:215; 
ILES FALKLAND ET DEPENDANCES MAI:260; 
ILES FEROE JUIN :331; JUIL:386; 
ILES GILBERT JAS:41-42; MAI:260; 
ILES GILBERT ET ELLICE JAN:31; 
ILES SALOMON JUIL:394; AOUT:446; SEP:499; 
ILES TURQUES ET CAIfcUES MAI:260; 
ILES VIERGES BRITANNIQUES JAN:31; MAI:260; 

IMPORT-EXPORT JAN:43; MARS:140, 150; AVR:198, 203; JUIL:370; A0UT:460; 
IMPOSITION JAN: 1, 16, 19-20; FEV:69-70, 76, 94; BARS:130, 142, 157-158, 160; AVH:186, 189, 191, 212; BAI:274; JDIL:366 , 387, 389 

400; AOUT:438, 467; SEP:501; 
.. mposITIOH=—FORTUNE . JAS;1, 16, 19-20;. FEV: 69 ; SAES:130. 142, 148, 157-158; AVE: 186, 191; 8AI:274; JUIL: 36 6, 38»; SBP:501; 

IMPOSITION—HERITAGE JAN:1; 
IMPOSITION—REVENU JAN:1, 16, 19-20; FEV:69-70, 76, 104; HABS:130, 142, 14B, 157-158; AVH:1B6, 1B9, 191, 212; RAI:274; JUIL:366, 

389; AOUT:438, 446; SEP:501; 
IMPOSITION—SOCIETES FEV: 104; AVR:212; 
INDE JAN :1, 6-7, 15, 28, 30, 39-40; FEV:75, 90; BARS:127, 135-136; AVE:199, 212; JDIH:308; AO8T:4»0; SBP.507; 
INDEMNISATION JUIL:368-369, 386; 

INDES OCCIDENTALES (FEDERATION) AVEI216: 
INDICATIONS DE PROVE8ANCE FEV:68; - ..... — ' 
INDONESIE FEV.-65-66, 68, 75, 90. 95, 98, 101; MARS:130; AVR:197; JU1»:308; JOIL:367; AOUT:444; 5EP:»99; 
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LAND BBILIN JAN:32; HAY:257, 268; 
LAID DEVELOPMENT SEP:501; 
LANGUAGES SEP:510: 

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC JAN:17-18; JUNE:305; 
LATIN ABEBICA F£B:79; MAI:25»; 

LATIB ABEBICAH FACULTY OF SOCIAL SCIEICSS FEB:9»; JUNE:328; 
LAM — PR I IT AT t AUG:»58; 

LEBAIOI JAN:30; JBLY:3B0; 
LEGAL AID BAI:257, 276-277; 

LEGAL MATTERS JAN:24, 35, 16-47; FEB:72, 74, 62, 93, 95, 102-103; H1R:145-146, 150; APB:21b, 226-227; BAT:255, 257, 268, 276-27B 
JUNE:311-312, 328, 331; JULI:382-3B3, 387, 390; AUG:447, 458, 461, 465-466; SBP:503, 509, S11-512; 

LEGALIZATION (DOCOBENTS) FEB:102; APB:226; 

LESOTHO JAN:23; BAB:145; 

LETTERS FEB:86-87; APR:221; JUIE:319; A0G:463; 

LIABILITY—CIVIL FIH:62; JDLY:382-383, 391; SEP:509; 

LIABILITY—INTERNATIOBAL JAN:33-36, 47; FEB:69-70, 82; JDLX:382-383; AUG:466; 

LIBERIA JAN:15; HAB:137; MAY:278; JULY:380; AUG:»»0; SEP:505; 

LIBYAN ARAB JABAUIBIIA JAN:17-18; MAB:149; APB:225; BAI:261; JULY:371, 380, 399-400; 

LIBYAN ABAB BEPUBLIC JAN:31; 

LIECHTENSTEIN JAN:17-la, 45; 

LITEBABY NOBKS JULY:373; 

LIVESTOCK BAB:129, 147; APB:204; J0NE:312, 332; ADG:439; 

LOAD LINES J0LÏ:301; 

LOANS JAI:2-10. 12-1», 20, 22, 25, 4B; FEB:65—67, 69-71; BAB:127-129, 131-132, 135, 137-141, 150; API1IS6, 192, 194-195, 198, 
202-210, 224-225; JUNE:308; AUG:438; 

LOANS—DEVELOPMENT FBB:71; BAB:135-141, 146, 150; APR:192, 194, 201, 204, 224-225; 

LOANS—GUARANTEE JAN:2-5, 7-8, 10; HAB:132-134, 139; APR:201-208; 

LOXEBBOURG JAB:17-1B, 30, 32, 40; FEB:73, 103; RAB:127'; APB:202, 226; HAY:254, 256-257, 261, 264, 274-275; JUNE:307, 311-312, 
329-332; JtILI:368, 384; AUG:437; SEP:500; 

MACAU FEB:102; 

MADAGASCAR JAN:17-18; FEB:84-89; JULY:367, 380; SBP:504; 

HAHAHELI GANGA JAN:14; 

BAIZE FEB:90; 

BALAUI JAN:»6-47; FEB:75; APB:194, 202; AUG;444; 

MALAYSIA JAN:7; FEB:70, 75, 103; APR:205-206; 

BALI FEB:67, 73, 92; HAB:131, 140; JULI:366, 371, 400; A0G:»61; 

•ALTA JAN:17, 30, «7; HAY:262; JULY:363, 380; 

MANAGEMENT (EBTERPBISES) JUNE:327; 

MARITIME BATTEBS JAN:»», 49; FEB:74, 93, 95; MAB:143, 149-150; APE:192; JVLY:3B1-382; A0G:440, 449, 465; SEP:503; 

MARKETING JAN :13; BAR:128; 

•ARKS FEB:6B; 

MARRIAGE BAB:127; AFE:211; J0NE:312; 

MATERIALS—CULTURAL JULY:370; 

RATEENITY J0LX:394; 

RAURITANIA J0BB:327; JULY:368, 392; 

HAURITTUS JAN:30; FEB:75; MAB:133; JI)LX:370; 

MEDICAL CARE MAI:270; JULX:393-394; 

MEDICINE JAN :16-17; BAK:142; 

MEDITERRANEAN SKI RAB:149; JUNE:32B; 

METALLURGY JULI:365; 
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INDUSTRIE JAM:3-4, 42; FEV:79; MAES :133-134, 136-137, 155; AVR:207; BAI:270; JUIH:323; JUIL:393; 10UT:448, 450 , 454; 
IÏDBSTHIE LAITIBRE JAS:6; 

INFIRMIER—PERSONNEL. JUlL:J69, 398; 
INFORMATION JAN :14 ; AVR:195; 
INFORMATIQUE JDIN:327; 
ISSPECTION JOIN ; 324; 

INSTITUTIONS SPECIALISEES FE»:78; BARS:147; AOUT:459; SEPS510; 
INSDBANCE—SURVIVANTS JUIL:372, 402; 

INVESTISSEMENTS JAN;3, 16; FBV:68, 72, 76; BARS:130-131; AVR:188-190, 192, 194; JDIK:310; A00T:439; 
IRAS JAN : 17-18, 31} FEV:73; BARS:131; AVE:198, 217; HAI:263; JUIL:367 , 389; 
IBAQ JAN:30-31; FEV:73; BAI:263; J0IL:367, 381, 389; AOBT:440, 442; 

IRLANDE JAN : 17-18, 30, 32; PEV :84—87; AVB.-202, 228; BAI:265; JUIN: 306, 311-312, 322; JOIL:396-397; AOUT : 438, 446; 
IRRIGATION JAN:2-4, 7-8, 14; BAHS:13B, 140, 150; AVB:206; BAI:254, 275; 
ISLANDE JAN:17-18, 50; BAI:257; JOIN:311-312; JUIL:3aO; AOUT:460; 

ISRAEL JAN:14, 24, 27, 30-31, 36; AVE:186, 224; BA1:254, 265, 267, 269; JUII:308-310; JUIL:365, 395-396; AOUT:447, 458; SEP:508; 

ITALIE - JAN: 17-18, 30-32, 45; F£V:67-68, 91-92; HABS:127, 129, 149, 154, 157; AVH:202: BAI:256-257 , 263 , 265; JUM:311; JUIL:366, 
369, 380, 362, 385-387, 389, 405; AOUT:440, 446; 

JABAHIRXYA ARABE LIBYENNE JAH:17-1S; RARS:149; AVB:225; HAI:261; JUIL:371, 380, 399-400; 
JAMAÏQUE JAN : 10, 15; AVR:198; JUIL:3S6; AOUT:442, 465; SEP:508; 
JAPOK JAN : 18, 23, 30-32; FEV:65, 75, 98; AVR:191-192, 213; JUIS:323; JUIL:380; AO0T:440, 448; SEP:507; 
JERSEY BAI:260, 277; JUIL:397; 
JEUNESSE JUIL;394; 

JORDANIE JAN:17-18; FEV:72, 78, 90; AVR:195, 217-218; JUI«:321; JUIL:364; AOUT:456-457; 
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JUDICIAIRES—QUESTIONS JAN:37; FEV:103; AVR:209, 216; 
JUGEBENTS AVR:209; JUIL:368: SEP:511; 

JURIDIQUES—QUËSTIOHS JAN:24, 35, 46-47; FEV;72, 74, 82, 93, 9S, 102-103; BARS : 145-146, 150; AVR:216, 226-227; BAI:255, 257, 268, 
276-278; JUI8:311-312, 328, 331; JUIL:382-383, 387, 390; AOUT:447, 458, 461, 465-466; SEP:503, 509, 511-512; 

KESU JAN:30; FEV:75, 89; BARS: 128; MAI:271-274; AOUT:441, 461; SEP:502, 506, 513; 
KONEIT JAN : 11 ; JUIL:363, 367, 378, 387, 389; A0ui:440; 

LABORATOIRE EUROPEEN DE BIOLOGIE BOLECULAIBE BA1:253; 
LAINE AVR:217; 

LAND DE BERLIN JAN:32; BAI:257, 268; 
LANGUES SEP:510; 

LEGALISATION (DOCUMENTS) FEV:102; AVB:226; 
LENAN (LAC) FEV:74; 
LESOTHO JAN:23; BAKS:145; 

LETTRES FEV:86-87; AVR:221; J0IN:319; A0UT:463; 
LIBAN JAN:30 ; JUIL:380; 
LIBERIA JAN: 15; BARS : 137; BAI:278; JUIL:380; AOOT:44B; SEP:505; 
LIECHTENSTEIN JAB:17-18, 45; 

LIGNES DE CHARGE JUIL:381; 

LOGEMENT MAI:253; 

LUNE JAN;45; 
LUXEMBOURG JAN:17-18, 30, 32, 40; FEV:73, 103; MARS:127; AVR:202, 22b; BAI:254, 256-257, 261, 264, 274-275; J0IN:307, 311-312, 

329-332; JUIL:368, 384; AOUT:437; SEP:500; 

BACAO FEV:102; 
MADAGASCAR JA»:17-18; FEV:d4-89; JUIL:367, 380; SEP:504; 
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MBTEOBOLOGT APB:196; 

MEXICO JAN:37; FEB:97; BAB:133-134, 115, 150; APB:187, 197, 200, 203, 211; BAY:254, 25a; JULY:363, 377-37B, 383; A0G:«41; 

BIDDLE EAST JUNE:308; 

BIGBATION JAM ;42-43; FEB:81; APB-.216; HAY:274; 

MILITARY NATTEES FEB:91; APB:198; JUNE:316; A0G:441; SEP:500; 

MINERAL BESOOBCES JAN:1; BAB:130; APB:200; SEP:499; 

MIMES JULY:394; 

MINIBUB AGE BAY:272; JDNE:325; JULT:395; 

MIBIBQ FEB:66; 

MONACO JUNE:307; JOLY:380, 404; 

MONET OBDEBS PEB:B8; APB:222; A0G:463; 

MONGOLIA JAN : 17-18; 

MONTSERRAT JAH:31; APB:188; BAY:26U; SEP;512; 

MOON JAN:45; 

MOROCCO JAN:17-18; FEB:74, 93; HAB:138; APB:197, 207, 225; MAT:260; JBBE:323-324, 328; JULY:365; A0G:461; 

MOTOB VEHICLES . FEB:78; BAB:157; APB;22b; JUNE:322; JULY:376; ADG:448; SEP:503; 

BOVIE FILHS BAT:258; 

MOZAMBIQUE JAB: 20; APB:198, 212; JDNE:305, 308; JOLJ:371; A0G:438; 

MBLTILATEEAL JAR : 17—18, 26-27, 30, 32, 40, 44, 49; FE8:75, 94, 96-98; BAR:127, 129, 154; 1PB:208, 212; BAI:253, 256-257; 
JU8E:307-308, 310-312, 315, 327, 330; J0LI:368-36S, 380, 384, 390; AUG:437, 440-442, 444, 448, 458; SEP:503-504; 

MUTUAL ASSISTANCE HAS:143; APB:197, 223; JULI:374; 

BOTOAL ASSISTANCE (DEFENCE) APE;223; 

HOTUAL RELATIONS APR:186-187, 190-191, 193; JDSE:305, 310; SEP;502: 

NAMIBIA BAY:278; 

NARCOTICS BAR : 143, 150; APH:225; HAI:267; JU;.1:387-388 , 398-399; A0G:447, 457; 

NATIONALITY APR:211; HAY:276; 

NATDRAL RESOURCES—EXPLORATION JAN:1; BAR;141; 

NAURU FEB:75; 

NAVIGATION JAN:24, 28; FEB:74, 93; HAB:150; APB:200, 212; J0NE:307; JDLI:380-381, 384-386; A0G:458; SŒ:503; 

NEPAL JAN :3-4; FEB:69, 75; HAR:140; JDLI:392; 
BETHEBLANDS JAN:14, 17-18, 23, 28, 30, 32, 40; FEB:75-7b, 95, 97, 102; HAR:129, 144-145, 148, 154; APB;197, 200, 202, 20B-209; 

HAY:253, 256-257, 261, 263, 274, 276; JU»B:311, 328-331; JDLY:363-364, 368, 377, 3B0, 390-391, 395; AUG:439-440, 459; SEP:500, 
511-512; 

NETHERLANDS ANTILLES BAY:261; JULY:391; AUG:440; SEP:513; 

NEU HEBRIDES APR:216; 

BEN ZEALAND JAN:17-1B; BAR:154; JUNE:307; JULI:380; AUG:440; SEP:505; 

NEIjSPAPEHS—PERIODICALS FEB:B9; 

NICARAGUA JAN:5, 17-18; AUG:441-442; SEP:507; 

NIGEB JAN : 17—18, 42-43; PEB:67, 79; JULI:388-389; 

NIGERIA JAN ; 16, 31; BAR:137; APR:199; JULÏ:365, 3B0; SEP:50B; 

MIGHT WORK JUNE:323; 

BIUE ISLAND SEP:505; 

NORDIC COUNTRIES FEB:67; 
NORN AY JAN : 17-18, 24, 30; FEB:67, 81, 91; BAR:154; APB;186, 213-214, 227; BAY:255-257, 274-276; JU*E:311-312; JULY:3B0, 389, 397 

AUG :440, 444; 
NUCLEAR MATERIALS JOLT:383; 
NUCLEAR RESEARCH JAB:23; BAR:144-145; SEP:509; 

NURSING PERSONNEL JDLY:369, 398; 

OCCUPATIONAL DISEASES BAR:156; JB*E:324; 
OCEANOGRAPHY JA»:33; 
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H1HAKELI GANGA JAN:14; 

HAIS FEV:90; 

MALADIES El' ACCIDENTS PROFESSIONNELS—REPARATION >111:269; 

MALADIES PROFESSIONNELLES BARS:15b; jum:324; 

MALAISIE JAN:7; FEV.-70, 75, 103; AVR:205-206; 

MALAÏI JAN :46-47; PEV:75; AVR:19«, 202; AOUT:444; 

MALI FEV:67, 73, 92; BAitS:131, 140: JUIL:366, 371, 400; AOUT:461; 

HALTE JAN: 17, 30, 47; MA1:262; J0IL:363, 380; 

MANDATS FLV:88; AVR:222; 10UT:463; 

MANOTENTIO» (POMS) HAES:t56; MAI:272; J0IN:324; 

MARCHANDISES DANGEREUSES PEV:1U4; J01L:3S2; 

MARIAGE MARS:127; AVR:211; JUIN:312; 

NIHITIMES—QUESTIONS JAB:44, 49; FEV:74, 93, 95; HABS:143, 149-150; AM:192; JUIL:381-3B2; AOUT:440, 449, 465; SEP:S03; 

MAROC JAN:17-18; FEV:74, 93; MANS:138; AÏR:197, 207, 225; MAI:260; JUIS:323-324, 328; J0IL:365; AOUT:461; 

MARQUES FEV:68; 

MARQUES DE COMMERCE FEÏ:68, 77; 

H1TEHIEL ELECTRIQUE JAN:12; 

MATERNITE JUILS394; 

BATIEKES NUCLEAIRES JDIL:383; 

MAURICE JAN:30; FEV:75; MARS:133; JUIL:370; 

B1URXTAHIE JUIN:327; JUIL:368, 392; 

MEDECINE JAN: 16-17; MARS:142; 

MEDICAUX—SOINS MAÏ:270; JUIL:393-394; 

MEDITERRANEE (MER) BARS:149; J0IN:328; 

MER JAN:1, 24; FEV:82, 93, 95; MA!IS:149; JUIL:367, 380-302 , 384-386; 1001:458, 466; 

HER—GENS DE FEV:80, 93; MARS:155; BAI : 253, 274; JUI1:310, 326-327; JUIL:394; 100T:45£; 

METALLURGIE JUIL.-365; 

METEOROLOGIE AVR:198; 

'MBIIttOE JAN:37; FEV:97; MARS : 133-134, 145, 150; ATB:187, 197, 200, 203, 211; M1I:254, 258; JDIL:363, 377-378 , 383; AOUT:44 

MIGRATION JAN:42-43; FEV:81; AVR:21o; BAI:274; 

MILITAIiES—QUESTIONS FEV:91; ATR;198; JUIN:316; 1001:441; SEP:500; 

MIMES JUIL:394; 

MONACO JUIN:307; JUXL:380, 404; 

MONGOLIE JAN:17-18; 

MONTSERRAT JA1:31; Avt:188; H1I:26U; SEP:512; 

MOT EH-ORIENT JUIN:308; 

MOZAMBIQUE JAN:20; AVH:198, 212; JDIN:305, 308; JUIL:371; A0UT:438; 

MULTILATERAL ' JAN:17-18, 26-27, 30, 32, 40, 44, 49; FEÏ:75, 94, 96-98; BARS:127, 129, 154; 1VB:208 , 212; M1I:253, 256-257; 
JUIN:307-308, 310-312, 315, 327, 330; JUIL:368-369, 380, 384, 390; 10UT:437, 440-442, 444, 448, 458; SBP:503-504; 

IlMIBlE MAI:278; 

NATIONALITE 1VR:211; 1111:276; 

N1T10MS UNIES (MEMBRES) MARS;158; SEP:509; 

NAURU FEV:75; 

NAVIGATION J1N:24, 28; FEV:74, 93; MASS:150; A»R:200, 212; JUIN:307; JUIL:380-381, 384-386; AOUT:458; 5EP:503; 

NEGOCIATION COLLECTIVE FEV:80; MAI :270, 273; JUIL:395-396; 10UT:454, 456; 

NEF1L JAN:3-4; FEV:69, 75; M1BS:140; JUIL:392; 

NICAB1G0A JAN:5, 17-18; AOUT:441-442; SEP:507; 

NIGER JAN:17-18, 42-43; FEV:67, 79; JDIL:388-3a9; 

NIGERIA JAN:16, 31; BAES:137; AVR:199; JUIL:365, 380; SEP:508; 
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OFFICE NOBK AUG:456; 

OIL FEB:82; APR:208; JULY:380-383, 389; 

OB11 JULY:367, 389; 

ONCHOCERCIASIS PEB: 67 ; 

ORGANIZATION OF AMERICAN STATES JOLI:378-379; AUG:442, «65; 

OUTER SPACE JAN:33-36, US. «7; MAB:153; A0G:466: 

PACIFIC FORUM U N E LIMITED JUNE:307; 

PAKISTAN JAN:15, 17-18, 30; FEB:70, 75, 97; MAB:138; APB:1B9. 199; JUNE:308; JULY:377; 

PANAMA JAN:4, 17-18, 30; BAR:141; JBLÏ:380, 385; AUG:442, lit; 

PAPUA NEB GUINEA JAN:16; FEB:66, 72; APR:207; JUSE:307; SEP:508; 

PARAGUAY JAN:8, 25; BAR:154; APR:21B-220; JULY:364; AUG:442, 446; 

PARCEL POST FEB:87; APR:192, 213, 218, 221; JUN£:317-319, 329; AUG:463; 

PASSPORTS AUG:442; 

PASSPOBTS—DIPLONATIC SEP:500, 513; 

PATENTS FEB:77; APR:209; 

PEACE BAR:158; APR:1B7, 193; MAY:254, 269; JUNE:308-310; JULI:370; 

PENSIONS FEB:77; APR:193; 

PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF YEMEN AUG:461-463; 

PEBFOBMEBS MAR:158; JUNE:322; 

PEBSONNEL JAB:18, 46-47: FEB:65; AP£:1B6; AUG:438, 448; SEP:500-501; 
PEED JAN:17-18, 30-31; FEB:71, 83, 99; MAR:143, 153; APB:185-1U6, 200, 213; JUNE:317-319; JDLI:367, 373, 402; AUG:442, 457, 

465-466; SEP:506; 
PHILIPPINES JAN:2-3, 17, 19; FEB:67, 75; APR:189, 208; JONE:306; JOLI:380, 396, 398; 

PHONOGRAMS HAR:158; JUNE:322; 

PHOSPHATE APR:225; 

PITCAIRN ISLAND MAY:260; 

PLANNING MAI: 256; 

PLANTS AUG:446; 

POISONING JULY:395; 

POLAND JAB:16-18; BAB:156; APR:190; MAY:273; JUNE:313; JULI:364; A0G:43B-440, 447; 

POLICE BAR: 131; 

POLITICAL RIGHTS MAB:154; APR:212; BAY:260; JUNE:323; JULY:400; AUG:460; 

POLLUTION JAN:17, 40, 49; FEB:82, 95; BAR:149; MAY:2S3; JULY:367, 369, 380-384, 386, 369, 397-398; AUG:«66; SEP:513; 

POPULATION JAB:S; APR:205; 

PORTS FEB : 66; HAB:132; 

POBTUGAL JAN:12, 17-19, 30-31, 38, 42-43, 49; FEB:69, 82-83, 92; MAB:127, 135; APB:191, 225; BAY:2S7; JUNE:328; AUG:440, «42, »»S 

POSTAL SEBTICE FEB:83-89; APR:192, 213, 218-221; JOBE:316-319, 329; AUG:461-463; 

PBIVILEGES—IMMUNITIES JAN:20. 40, 49: PBB:74, 78; MAB:146-147; JULI:371; AUG:459; SEP:509-510; 

PROLIFERATION (NUCLEAR WEAPONS) JAN:45; 

PROPERTY MATTERS FEB:103; APB:196, 223; MAI:265; 

PBOPEBTY—CULTURAL APB:223; BAY:265; 

PROPERTY—INTELLECTOAL JAN:25; BAB: 158; HAY:266; 

PBOSTITUTION MAR : 153; APR:211; JULY;391; 

PSYCHOTROPIC SUBSTABCES MAS:150; APH:225; JULY:387-3B8; AUG:457; 

QATAR JULY:367, 3S9; 

RAILWAYS BAR:131-133, 136; APR:204; JUNE:322; 5EP:511-512; 

RECONSTRUCTION JAN:13; 
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•Oil DË COCO AVft;206; 

NORDIQUES (CATS) FEV:67; 

BOBBBS DU TRAVAIL JAN:43; FEV;81; HABS:157; 

NOBVEGÏ JAN:17-18, 24, 30; FEV:67, ai, 91; BA£S:1S4; AVB:186, 213-214, 227; MAI:255-257, 274-276; JBIB:311-312; JUIL:3B0 , 389, 
397; AOUT:440, 444; 

NOUVELLE—ZELANDE JAB:17-1B; BARS:154; JOIB:307; JUIL:380; AOUT:440; SEP:!>05; 

NOUVELLES-HEBRIDES AVR;216; 

OBJETS DE CARACTERE CULTUREL JUIL:370; 

OCEANOGRAPBIE JAN:33; 

OEUVRES ARTISTIQUES JUIL:373; 

OEUVRES LITTERAIRES JUIL:373; 

OFFICE EUROPEEN DES BREVETS AVB:209; 

OISEAUX MIGRATEURS AVE:195; 

OnAN JUIL:367, 389; 

ONCHOCERCÛSE FEVJ67; 

OPERATEURS RADIO ABATEUE AVR:185; 

ORGANISATION DES ETATS AMERICAINS JUIL:37B-379; AODT:442, 465; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES JAN:18; FEV:65, 77; BABS:130, 158; AfB:lBS. 200; MAI:254, 256; JUIN:310; JUIL:366, 399; 1001:437 
442-443; SEP:499, 502, 510; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIBS (BUREAU DE L*ASSISTANCE TECHNIQUE) BABS:151; JUIL:371, 392, 399-400; 

0BGANISAT1UN DES NATIONS UNIES (BUREAU DU COOBDOHNATEOE DES SECOUBS EN CAS DE CATASTROPHE) BARS:146; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS D'EQUIPEMENT DES BATIONS UNIBS) JAN:1, 11, 18, 23; FSV:90; BARS :1«1-142; AVB:194; BAI:253 
JUIN:313; AOUT.-UJ?; SEP:499; 

OBGANISATIÛN DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS UNIES POUB L'ENFANCE) FEV:67; BAI:254; 

OBGANISATION DES NATIONS UNIBS (PROGRAMME DES BATIONS UNIES POUR L'ENVIRONNEMENT) JAN:18, 21; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DBS NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) JAN:21; MARS:147; JUIN ï 313; JUIL: 368, 399; 

OBGANISATION DES NATIONS UNIES POUB L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE JAN:21; 

ORGANISATION DIS NATIONS UNIES POUR L'EDUCATION; LA SCIENCE ET LA CULTURE JA!:21, 44; MAI : 266; 

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSÏBIEL JAN:21; SEP:502: 

ORGANISATION MTEBGOUVERNMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME JAB:21; FEV:S2, 93; MARS: 150; JUIL; 381-3B3; SEP;503; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DE PROTECTION CIVILE MARS:146; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DES SATELLITES BARITIMES A001:440; 

ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL JAH:21; FBV:79, 81; 

ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE FEV:78; 

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE FbV:67; BARS:146, 153; AVE:212; SEP:499, 509-510; 

ORGANISATION BONDIALE DU TOURISME MAI:255; 

OUGANDA FEV:75, 83, 85-87; SEP:507; 

PACIFIC FORUM LINE LIMITED JUIN:307; 

PACIFIQUE SUD-OUEST FEV:94; 

PAIX MARS:158; AVR:187, 193; HAI:254, 269; JUIN : 308-310 ; JUIL:370; 

PAKISTAN JAN:15, 17-18, 30; FEV:70, 75, 97; HARS:138; AYB:1B9, 199; JUIN:308; JBIL:377; 

PANAMA JAN:4, 17-18, 30; MAks:141; JUIL:3B0, 385; AOUT:442, 444; 

PAPOU ASIE—NOUVLLL E—GUIN EË JAN:16; FEV:66, 72; AVB:207; JUIN:307; SEP;508; 

PARAGUAY JAN:U, 25; BARS:154; AVR:218-220; JUIL:364; AOOT:442, 446; 

PAETIES CONTRACTANTES k L'ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS OOBANIERS ET LE COMMERCE FEV:77; 

PASSEPORTS AOUT:442: 

PASSEPORTS DIPLOMATIQUES SEP:5U0, 513; 

PATRIMOINE CULTUREL FEV:94; AVR:223; MAI:267; 

PATRIMOINE NATUREL FEV:94; BVR:223; MA1:267; JU1L:392; A0UT:460; 
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BBCBUITHENT AUG:452; 
BBBOTE SENSING JAN:16; APB:199; AUG:437; 
RBPUBLIC OF KOBE» JAH:11-12, 17-18 , 20 , 22 , 30 , 38; FEB:75, 77, 82, 99; BAB:146; APB:187, 198, 218; JDiE:310; 
REPUBLIC OF SOUTH APBICA AUG :464 ; 
RESCUE APE:223; JULr:3S1; 

BESEABCH JAB:11-12, 14, 23; FEB:65; BAB:129, 135; APR:195-197, 202; 
RESOURCES—HDBAK FEB:80-81; BAR:156; APB;214—215; JUL! : 36 5; 
RESOURCES—HATQStL BAB: 130, 141; APB:211; BAT:254; AUG:437; 
H U E RIVER JAN: 17, 40; HAT:253; 
BOAD TBAFFIC JUNE:307, 315; 1DG:437; 
BO ADS FEE : 104 ; N1E:139; APB:203, 205; BAI:255-256; AUG:437; 
SOCKETS APB : 191 ; 

ROBANIA JAB:8, 17-18; FEB:96-98; BAB:142; APB:193, 196, 226; J0NE:307; J0LI:365, 376; ADG:437; 
BUBBEB PEB:83; BAB:132, 150; 

RBANDA BAR:141-142; APH:196; ADG:445; 

SAFEGUARDS—KOCLEAB APR:194-195; 
SAINT—LAMEEBCE RITES JAN:2Q; 
SALES OF GOODS (IRTER(ATIOBAL) JAB:14-15, 39; FEB:103; APB:199, 218; 
SAHOA JAN:18; APB:194; 
SAB HARIflO JAB:17-18; BAt:269; 
SAO TORE ABD PRINCIPE J0»E:306; 

SATELLITES BAR:153; APR:191, 199; AUG:440-441; 
SAODÏ ARABIA JAN:12, 30, 35; FEB:82; APB:198; JULI:367, 380, 389; 
SATIBGS FEB :B9; APR:222: A0G:463; 
SCHOOLS JAN:18, 23; FEB:74; 
SCIEBTIFIC BATTEBS JAM:12; APR:191; JOBE:312, 329-331; JULX:366; A0G:460; 
SEA JAN:1, 24; FEB:B2, 93, 95; BAB:149; JULI:367, 380-382, 384-386; AUG:458, 466; 
SEABED JAB :1; 
SEAL HOBTIBG APR:213; 
SEAHEB FEB:80, 93; BAR:155; BAI:253, 274; JD1E:310, 326-327; JDLX:394; 10G:456; 
SECURITIES-NEGOTIABLE IBSTBUBENTS JUBE:311; 
SEEDS JAN:6, 9; BAR:141; 
SENEGAL JAH:8, 17-18, 46, 48; FBB:82; APB:204; BAX:258; JULX:364, 369, 391; AUG:439, 459; 
SEBERAGE JAH:2-3, 7, 9; BAR:136, 138; 
SEYCHELLES JAB:31, 45, 47; FEB:102; BAX:267, 275-276; SBP:509; 
SIERRA LEONE AUG:445; 
SINGAPORE JAN :15, 46, 48; FEB:75, 103, 105; APR:189; BAI:271; JULY:365; AUG:440; SEP:512; 
SLAVERY BAR:153; JULI:391; 
SHALL ENTERPRISE DEVELOPHENT JAN :1U; BAR:133J ADG:440; 
SBALLHOLDEES APR-.206; 
SOCIAL INSURANCE APR:199; 
SOCIAL BATTEBS FEB:81, 94; BAR:145, 156; BAT:257, 272, 276; JOBE:324, 328; 
SOCIAL RIGHTS APR:212; HAY:260; JUBE:323; AUG:460; 
SOCIAL SECDRITI FEB:69, 92-93; BAR:130, 142, 148; BAI:253-254, 274-275; J0«E:322; JULY.-368, 372, 390-391, 402; A0G-.461; SEP:500 
SOLOBOB ISLANDS JULY:384; AUG:446; SEP:499; 
SOBALIA FEB:90; 
SOUTH AFRICA JAN:30; AUG:466; 
SOUTH-WEST PACIFIC FEB:94; 
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PAIS EH VUXE DE DEVELOPPEMENT JAN:21; FBV:97; JU1L:394; 
PATS—BAS JAN : 14, 17-18, 23, 28, 30, 32, 40; FEV:75-76, 95, 97, 102; MAftS:129, 144-145, 148, 154; 1TB:197, 200, 202 , 208-20»; 
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PBCHERIE JAN:10, 19; FEV:65; A»B:186-187, 190-193, 196, 208, 226; AODT:437, 448; 
PECHES JAN:19, 44, 49; MARS-.12B; AVB:201; J0IL:371-372; AOUT:465; 
PENALES—QUESTIONS JAN:37, 47-48; FEV:78; AVE:192, 226; 8AI:256-257, 260, 276-277: JOIN:315, 321; AODt:*S3; 
PENSIONS FEV:77; AVR;193; 

PEBOO JAN : 17-18, 30-31; FE»:71, 83, 99; HAHS;143, 153; AVB:185-186, 200, 213; JDII:317-319; JUIL:367, 373, 402; 1C0T:«42, 457, 

465-466; SEP:506; 

PERSONNEL JAN:18, 46-47; FEV:65; AVR:186; AOOT:438, 448; SEP:500-501; 
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PHOQUE—CHASSE AVB:213; 

PHOSPHATES AVR:225; 

PLATEAU CONTINENTAL JAN:49; BARS:129; 
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RESSOURCES BINERALES JAN:1; BAKS:130; AVR:200; S£P:»99; 

BESSOURCES NATURELLES MARS:130, 141; 1VR:211; BAI:254; AÙU1:437; ' 
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TRANSP0RT--HARIT1BE BIB: 103, 160; APR:203; JULÏ:381-382, 386; 
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UNITED NATIONS CAPITAL DBVBLOPBBNT FOND JAN:11, 23; HAB:141-142; APB-.194; aAT:253; AUG:437; 
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SIEGES ^ORGANISATIONS) FE«:74; BARS:146; 1VR:185; RAI:255; JBIL:371; 100T:443; SEP:5D2; 

SIERRA LEONE AOUT:445; 

SINGAPOOB JAH:15, 46, 48; F£T:75, 103, 105; 1VB:189; H1I:271; J0IL:365; 1001:440; SEP:512; 
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« E T M B JJN:17; PEB:67, 83; B»E:129; 1PB:206; J01E:308; SEP:500 , 510; 

« S I S 1PB:196; 811:259; SEP:500, 513; 

T0LT1 BITEfi FEB:67; 

TOLONTBBBS SEP:500; 

•1GE5 FEB:80; 111:271-272; JUNE:323; JOLI :394; 1DG:452, «55 ; 

« M CEBETEBIES JtJNE:322; 

•11 TICTIB5 J K : 17-18, « 1 ; JOIE:316, 321-322; J0LT:33B-389; 

UTEB BESOOBCES J1N:3, 5; FEB:67; H1B: 135-136, 138; 1PB;202; 811:256; IUG:439; 

B1TEBCO0BSES FEB:68; 1PB:203; 

«B1PONS J »1 :11 -12 , 38; 

BEIPOIS—NUCLEIB J1B:45; FEB:79; 

•EST INDIES (PEBEB1TION) 1PB:216; 

•ZSTEBN S1H01 JUNB:307; 

BSTL1NDS B IT : 266; 

NBILING J1N:1« , 26-27; 

IBZ1T J l l : 1 1 , 30-32; 1PB:190; 011:261-265; 

• ILLS J01S:311, 328; 

IOHBB FEB:80; 1PB:211; JDNE:323; 

•00L 1P1:217; 

•OBKEBS FEB:80; 811:272-273; JOLI:369, 372, 396-398; 1DG:«56; SEP:513; 

•OBBEBS—FOIEIGN 106:451; 

•OBKEBS—INDIGENOUS 1UG:453, 455; 

•OBKEBS—BIGB1NT FEB:81; B U : 2 7 4 ; 106:454; 

•OBKEBS—PBOTECTIOB FEB:80; B1B:155; JULY:3t>9, 395, 397-398; »OG:456; SBP:513; 

•OBKEBS—BBB1L J l N : « 2 - « 3 ; FEB:81; B1B:156; 1PB:215; 

•OIKREB'S COBPENS1TION B1I:269; 

BOBLD FOOD COUNCIL 1UG:443; 

NOBLD FOOD PBOGB1BBE JUNB:313; 

BOBLD BE1LTH OBG1NIZ1TION FEB:67; B1K:146, 153; JPB:212; SEP: »99 , 509-510; 

VOBLD INTELLECT01L PBOPEBTT OBG1NIZ1IION FEB:78; 

HOBLD TOUBISB OEG1BIS1TION B1I :255; 

TESEN J1N:17-18; FEB:78; B1B:150; BIT:253; JOLI:381—383, 385-386; S2P:499; 

TOOTH JUL1:39« ; 

IOOOSUTI1 J1N: 17-18; FEB:99; B1B:138; IPB:185, 207; N1I :255; JUBS:307, 322; JULI :363, 368 , 370, 376, 380, 38B-391; IDG:437, 439, 
«41 ; SEP:SO9; 

Z1IBE 1PB:193; JUNE:320; 

X1BBI1 J l l : 4 2 - 4 3 ; 
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INDEX (FRANÇAIS) 
TRANSPORTS AERIENS JAN:15-16, 27-28, 38, «6, «8, 50; FEV:76, 10»; 1YB:197, 199, 215, 217; JUIL:363-365, 373, 374-378, «02-403; 

AOOT:438, 447, 465-466; 
TRANSPORTS MARITIMES BARS:143, 160; AVR:203; JUIL:381-382, 386; 
TRANSPORTS SOUTIERS JAS:20; FEV:71, 74, 92, 104; MARS:142; MAI:255-256, 27S; JU1S:315; JUIL:370, 392; SEP:499-50O; 
TBAV1IL JAN :41-43; FEV:79-81; MARS:145, 155-157; A»H:214-215; 811:253, 269-274; JU1I:310 , 323-327; JUtL:369, 393-398; 

10UT;448—457; SEP:512-513; 
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TRAVAIL NOCTURNE JUIN:323; 
TBAYAIL OBLIGATOIRE HABS:155; NAI:270-271; AOUT:«52, 455; 
TBAYAIL—INSPECTION FEV:79; «11:271; JUII:324; AUOT:454; 
TSAYAILLEORS FEV:80; MAI:272-273; JUIL:369, 372, 396-398; AOUT:456; SEP:513; 
TRAVAILLEURS ETBANGEBS AOUT!451; 
TRAVAILLEURS FRONTALIERS J0IL:366, 372; 
TRAVAILLEURS INDIGENES AOUT:453, 455; 
TRAVAILLEURS MIGRANTS FEV:81; MAI:274; AOUT:454; 
TRAVAILLEUSE RURAUX JAN:42-43; PEV:81; 8ABS:156; AVR:215; 
TRAYAILLEUBS—PROTECTION FEV:80; BASS:155; JUIL:369, 395, 397-398; AOUT:456; SBP:513; 
TRIBUNAL ADNINISTBATIF DES NATIONS UHIES FEV:77; 
TRISITE-ET-TOBAGO JAN:30; FEY:84-87; BARS:150; AVR:193; JUIN:321; JUIL:385, 398-399; SEP:508; 
TUBISIE JAN : 17-18, 30; FEV:71-72, 93, 97; B1ES:129; JUIL:380, 388; 
TBBQUIE JAN:10, 20, 37; FEV:71, 76, 92, 100; BABS:127; AYR:208; MX:254, 256-257, 276; JUIS:311, 316, 329; 10UT:440; 
TUVALU JAN:21; JUIL:385; 

ONION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES JAN:10, 17-18, 28, 30, 33; FEY:79; AVB:187, 195; BAI:255, 262, 265; J01»:305-307, 
325-326; JUIL:371-372, 380, 398, 400-401; AOUT:437, 440, 466; SEP:500-502; 

UNION ECONOBIQUE BELGO—LUXEBBOURGEOISE BARS:130; 
UNION POSTALE UBIVEBSELLE FEV:83-89; AVB:218-223; J0IN:316-319, 329; AOUT:461-463; 
UNIVERSÏTES JAN:11; FEY:65; SEP:501; 
UBANIOB BARS : 144 ; 
URBANISME JAN:10; 

URUGUAY JAN;35; FEV:100; AVB:218-223; J0IL:370, 400; AOUT:441-4 42; 

VAISSEAUX JUIL:381-382; AOUT:451, 453; 
VEGETAUX AOUT:446; 
VEHICULES A BOTEUE FEV:78; BARS:157; AVB:226; JUIN:322; JUIL:376; AOUT:448; SEP:503; 
VENEZUELA JAN:30-31, 36; PEV:90; BABS:143; AYR:199; BAI:259, 262; JUIL:368; AOUT:442, 458, 466; SEP:506; 
VESTES INTEBNATIONALES JAN:1«-15, 39; FEV:103; AÏB:199, 218; 
VIET NAB JAN: 17; PEV:67, 83; BARS:129; AVB:206; JUIN:308; SEP:500 , 510; 
VIREMENTS POSTAOI FEV:88; 
VISAS AVB: 196; 1111:259; SEP: 500, 513; 
VOLONTAIRES SEP:500; 
VOLTA (FLEUVE) FEV:67; 
VOISGES AVE;216; 

ÏEBEir JAN:17-18; FEV:78; HARS:150; BA1:253; JUIL:381—383 , 385-386; SEP:499; 
YEMEN DEBOC BATI QUE J01N:316; 
YOUGOSLAVIE JAN:17-1»; FEV:99; BARS:138; AVR:185, 207; BAI:255; JUIN:307, 322; JUIL:363, 368, 370, 376, 380, 388-391; AOOT:437, 
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ZAIRE AVE:193; JUIN:320; 
ZABBIE JAN;42-43; 
ZONES HUMIDES HAI:266; 
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